Isakymas netenka galios 2020-12-01:

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Isakymas

Nr. 1B-810, 2020-10-09, paskelbta TAR 2020-10-15, i. k. 2020-21471

Dél Muitinés ir reeksporto deklaracijy, pateikiamy elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis ir rastu,
surasymo taisykliy patvirtinimo

Suvestiné redakcija nuo 2015-01-01 iki 2020-11-30

Isakymas paskelbtas: Zin. 2004, Nr. 57-2037, i. k. 10430301SAK001B-329

MUITINES DEPARTAMENTO PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU
MINISTERIJOS DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL BENDROJO ADMINISTRACINIO DOKUMENTO PILDYMO INSTRUKCIJOS
PATVIRTINIMO

2004 m. balandzio 13 d. Nr. 1B-329
Vilnius

Vadovaudamasis 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstancio
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo
nuostatas (OL 2004 m. specialusis leidimas, 2 skyrius, 6 tomas, p. 3), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2014 m. rugpjuacio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 889/2014 (OL
2014 L 243, p. 39), 30A, 37 ir 38 priedais bei siekdamas nustatyti bendrojo administracinio

dokumento pildymo tvarka:

Preambulés pakeitimai.:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-829, 2008-12-24, Zin., 2008, Nr. 150-6134 (2008-12-31), i. k. 10830301SAK001B-829
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
Nr. 1B-485, 2010-07-22, Zin., 2010, Nr. 90-4797 (2010-07-29), i. k. 11030301SAK001B-485
Nr. 1B-37, 2011-01-24, Zin., 2011, Nr. 12-565 (2011-01-29), i. k. 11130301SAK0001B-37
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

1.Tvirtinu pridedamg Bendrojo administracinio dokumento pildymo instrukcija.

2.Pripazjstu netekusiais galios:

2.1. Muitinés departamento 1994 m. gruodzio 30 d. jsakyma Nr. 527 ,Dé¢l Bendrojo
dokumento jvedimo*;

2.2. Muitinés departamento 1996 m. geguzés 29 d. jsakymg Nr. 261 ,Dél Bendrojo
dokumento pildymo instrukcijos dalinio pakeitimo ir papildymo bei [vezamy (i§veZzamy) transporto
priemoniy (numeruojamyjy agregaty) muitinio jforminimo tvarkos® (Zin., 1996, Nr. 51-1237);

2.3. Muitinés departamento 1996 m. liepos 19 d. jsakyma Nr. 375 ,,.D¢l Bendrojo dokumento
muitinio tikrinimo tvarkos nustatymo® (Zin., 1996, Nr. 69-1688);

2.4. Muitinés departamento 1997 m. gruodzio 1 d. jsakymg Nr. 390 ,Dél [vezamy
(iSvezamy) transporto priemoniy (numeruojamyjy agregaty) muitinio tikrinimo ir jforminimo
tvarkos* (Zin., 1997, Nr. 112-2857);

2.5. Muitinés departamento 1998 m. birzelio 19 d. jsakymg Nr. 161 ,Dél [vezamy
(iSvezamy) transporto priemoniy (numeruojamyjy agregaty) muitinio tikrinimo ir jforminimo
tvarkos dalinio pakeitimo* (Zin., 1998, Nr. 58-1639);

2.6. Muitinés departamento direktoriaus 1999 m. gruodzio 24 d. jsakyma Nr. 331 , D¢l
Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo* (Zin., 2000, Nr. 1-28);

2.7. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. vasario 25 d. isakyma Nr. 40 ,Dél
Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus 1999 m.
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gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 331 ,.D¢l Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo*
patvirtintos Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos dalinio pakeitimo* (Zin., 2000, Nr. 19-481);

2.8. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. kovo 27 d. jsakyma Nr. 93 , D¢l
Gelezinkeliy transportu gabenamy prekiy muitinio jforminimo tvarkos supaprastinimo* (Zin., 2000,
Nr. 26-711);

2.9. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. kovo 27 d. jsakymg Nr. 95 ,, Dél Muitinés
departamento direktoriaus 1999 m. gruodzio 24 d. jsakymo Nr. 331 ,.Dél Bendrojo dokumento
pildymo instrukcijos patvirtinimo* dalinio pakeitimo ir papildymo* (Zin., 2000, Nr. 27-750);

2.10. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. birzelio 20 d. jsakyma Nr. 241 ,Dél
Muitinés departamento direktoriaus 1999 m. gruodzio 24 d. jsakymo Nr. 331 ,Dél Bendrojo
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo* pakeitimo ir papildymo* (Zin., 2000, Nr. 52-1515);

2.11. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. liepos 28 d. jsakyma Nr. 294 , D¢l
Bendrojo dokumento pildymo supaprastinta tvarka deklaruojant pasto siuntas instrukcijos
patvirtinimo* (Zin., 2000, Nr. 65-1978);

2.12. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. rugpjucio 3 d. jsakymo Nr. 303 , Dél
Grynyjy pinigy, kuriuos per valstybés sieng gabena Lietuvos Respublikos tikio subjektali,
deklaravimo tvarkos patvirtinimo ir Muitinés departamento direktoriaus 1997 m. gruodzio 31 d.
jsakymo Nr. 423 , D¢l i Lietuvos Respublika jvezamy ir i§ jos iSvezamy pinigy kontrolés* dalinio
pakeitimo* (Zin., 2000, Nr. 67-2039) 1 punkta;

2.13. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. rugséjo 28 d. jsakyma Nr. 400 ,,Dél
Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus 2000 m. liepos
28 d. jsakymu Nr. 294 patvirtintos Bendrojo dokumento pildymo supaprastinta tvarka deklaruojant
pasto siuntas instrukcijos dalinio pakeitimo* (Zin., 2000, Nr. 82-2502);

2.14. Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. gruodzio 14 d. jsakymag Nr. 528 ,,Dél
Gelezinkeliy transportu gabenamy prekiy muitinio jforminimo tvarkos supaprastinimo® (Zin., 2000,
Nr. 108-3474);

2.15. Muitinés departamento direktoriaus 2001 m. sausio 25 d. jsakymg Nr. 58 ,D¢l
Muitinés departamento direktoriaus 1999 m. gruodzio 24 d. jsakymo Nr. 331 ,,Dé¢l Bendrojo
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo* dalinio pakeitimo* (Zin., 2001, Nr. 10-306);

2.16. Muitinés departamento direktoriaus 2001 m. spalio 25 d. jsakymg Nr. 669 ,Dél
Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos, patvirtintos Muitinés departamento direktoriaus 1999 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 331 ,.Dé¢l Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo*,
dalinio pakeitimo* (Zin., 2001, Nr. 92-3243);

2.17. Muitinés departamento direktoriaus 2002 m. balandzio 15 d. jsakymg Nr. 196 ,,Dél
Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos, patvirtintos Muitinés departamento direktoriaus 1999 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 331 ,.D¢l Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo*,
dalinio pakeitimo* (Zin., 2002, Nr. 41-1548);

2.18. Muitinés departamento direktoriaus 2002 m. birZelio 11 d. jsakyma Nr. 336 ,.Dél
Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos, patvirtintos Muitinés departamento direktoriaus 1999 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 331, pakeitimo* (Zin., 2002, Nr. 58-2379);

2.19. Muitinés departamento direktoriaus 2002 m. birZelio 28 d. jsakyma Nr. 393 D¢l
Bendrojo dokumento pildymo supaprastinta tvarka deklaruojant paSto siuntas instrukcijos,
patvirtintos Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. liepos 28 d. jsakymu Nr. 294, pakeitimo*
(Zin., 2002, Nr. 66-2740);

2.20. Muitinés departamento direktoriaus 2002 m. rugpjucio 2 d. jsakyma Nr. 473 ,Dél
vamzdynais tiekiamos naftos ir jos produkty deklaravimo pasirinktai importo muitinés procedurai®
(Zin., 2002, Nr. 79-3395);

2.21. Muitinés departamento direktoriaus 2003 m. vasario 5 d. isakymg Nr. 1B-100 ,,Dél
Gelezinkeliy transportu gabenamy keliy transporto priemoniy ir konteineriy muitinio jforminimo
tvarkos supaprastinimo* (Zin., 2003, Nr. 14-592);

2.22. Muitinés departamento direktoriaus 2003 m. spalio 28 d. isakymg Nr. 1B-933 , D¢l
Muitinés departamento direktoriaus 2000 m. liepos 28 d. isakymo Nr. 294 | Dél Bendrojo
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dokumento pildymo supaprastinta tvarka deklaruojant pasto siuntas instrukcijos patvirtinimo*
pakeitimo* (Zin., 2003, Nr. 103-4627);

2.23. Muitinés departamento direktoriaus 2003 m. gruodzio 24 d. jsakyma Nr. 1B-1136 ,,D¢l
Muitinés departamento direktoriaus 1999 m. gruodzio 24 d. jsakymo Nr. 331 ,Dél Bendrojo
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo* pakeitimo* (Zin., 2003, Nr. 123-5638);

2.24. Muitinés departamento direktoriaus 2003 m. gruodzio 29 d. jsakyma Nr. 1B-1160 ,,Dél
Muitinés departamento direktoriaus 2003 m. gruodzio 24 d. jsakymo Nr. 1B-1136 ,,Dél Muitinés
departamento direktoriaus 1999 m. gruodzio 24 d. jsakymo Nr. 331 ,.Dél Bendrojo dokumento
pildymo instrukcijos patvirtinimo* pakeitimo* pakeitimo* (Zin., 2003, Nr. 124-5656).

3. Pavedu Muity teisés derinimo skyriui (S. AviZienis) §j jsakyma paskelbti oficialiame
leidinyje ,,Valstybés Zinios*.

4. Neteko galios nuo 2013-03-01
Punkto naikinimas: 5
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin. 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33
Punkto pakeitimai: 5
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Ziﬂ., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-1189, 2004-12-27, Zin., 2004, Nr. 187-6985 (2004-12-30), i. k. 10430301SAK01B-1189
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-775, 2006-11-22, Zin., 2006, Nr. 130-4935 (2006-11-30), i. k. 10630301SAK001B-775
Nr. 1B-829, 2008-12-24, Zin., 2008, Nr. 150-6134 (2008-12-31), i. k. 10830301SAK001B-829
Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98

5. Sis jsakymas, i$skyrus 3 punkta, jsigalioja nuo 2004 m. geguzés 1 d.

DIREKTORIUS RIMUTIS KLEVECKA
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PATVIRTINTA

Muitinés departamento prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d.
jsakymu Nr. 1B-329

BENDROJO ADMINISTRACINIO DOKUMENTO PILDYMO INSTRUKCIJA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija parengta vadovaujantis 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nrr.
2454/93, i8déstanCio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés
kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL 2004 m. specialusis leidimas, 2 skyrius, 6 tomas, p. 3), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2014 m. rugpjicio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) Nr.889/2014 (OL 2014 L 243, p. 39), 30A, 37 ir 38 priedais ir nustato bendrojo
administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy rinkiniy pildymo tvarka deklaruojant prekes
Lietuvos Respublikos muitinei.

Tais atvejais, kai teisés akty nustatyta speciali nurodytyjy rinkiniy ar atskiry jy langeliy
pildymo tvarka, turi biiti vadovaujamasi ty teisés akty nuostatomis.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
Nr. 1B-829, 2008-12-24, Zin., 2008, Nr. 150-6134 (2008-12-31), i. k. 10830301SAK001B-829
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
Nr. 1B-485, 2010-07-22, Zin., 2010, Nr. 90-4797 (2010-07-29), i. k. 11030301SAK001B-485
Nr. 1B-37, 2011-01-24, Zin., 2011, Nr. 12-565 (2011-01-29), i. k. 11130301SAK0001B-37
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

2. Bendrasis administracinis dokumentas — tai Reglamento Nr. 2454/93 31 priede nustatytos
formos dokumentas (muitinés deklaracija), kuriame nurodomi muitinés reikalaujami duomenys apie
deklaranto pasirinktai muitinés procedirai ar kitam muitinés sankcionuotam veiksmui jforminti
pateikiamas prekes.

Bendrasis administracinis dokumentas gali biiti pateikiamas kartu su jo papildomaisiais
lapais, kuriy forma nustatyta Reglamento Nr. 2454/93 33 priede.

Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy egzemplioriai gali biti
komplektuojami j tokius rinkinius: nesutrumpintg, eksporto, tranzito, importo.

3. Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy nesutrumpintg rinkinj sudaro
8 egzemplioriai:

3.1. l-asis egzempliorius palickamas muitinés jstaigoje, atlikusioje prekiy eksporto
(i8siuntimo) arba Bendrijos ar bendrojo tranzito pradzios formalumus;

3.2. 2-asis egzempliorius naudojamas eksporto statistikos reikméms. Jis taip pat naudojamas
prekybos tarp Lietuvos Respublikos ir Bendrijos fiskalinei teritorijai nepriklausanc¢iy Bendrijos
muity teritorijos daliy (t. y. Kanary saly (Ispanija), Pranctizijos uzjiirio departamenty (Gvadelupa,
Gajana, Martinika, Reunionas), Atono kalno (Graikija), Alandy saly (Suomija), Normandijos saly
(DidzZioji Britanija) toliau kartu vadinama Bendrijos muity teritorijos dalimi, kurioje netaikomos
2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos Nr. 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (OL 2006 L 347 p. 1) (toliau — Tarybos direktyva Nr. 2006/112/EB) statistikali

(paliekamas muitinés jstaigoje, atlikusioje prekiy eksporto arba i§siuntimo formalumus);
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-1189, 2004-12-27, Zin., 2004, Nr. 187-6985 (2004-12-30), i. k. 10430301SAK01B-1189

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
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3.3. 3-iasis egzempliorius, atlikus prekiy eksporto arba iSsiuntimo formalumus, grazinamas
eksportuotojui;

3.4. 4-asis egzempliorius paliekamas paskirties jstaigoje, uzbaigus Bendrijos arba bendraja
tranzito operacijg. Jis taip pat naudojamas kaip Bendrijos prekiy muitinj statusa jrodantis
dokumentas;

3.5. 5-asis (grazinamasis) egzempliorius skirtas Bendrijos arba bendrosios tranzito
procediiros kontrolei (grazinamas j iSvykimo jstaigg arba muitinés jstaiga, kuriai perduodamas 1-
asis egzempliorius, i§ paskirties jstaigos);

3.6. 6-asis egzempliorius paliekamas muitinés jstaigoje, atlikusioje prekiy importo
formalumus;

3.7. T-asis egzempliorius naudojamas importo statistikos reikméms, jskaitant prekybos tarp
Lietuvos Respublikos ir Bendrijos fiskalinei teritorijai nepriklausan¢iy Bendrijos muity teritorijos
daliy statistikg (paliekamas muitinés jstaigoje, atlikusioje prekiy importo formalumus);

3.8. 8-asis egzempliorius, atlikus prekiy importo formalumus, grazinamas gavéjui
(importuotojui).

4. Nesutrumpintas bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy rinkinys
Lietuvos Respublikos muitin¢je naudojamas tik mokymo tikslams. Deklaranto, muitinés procediiros
vykdytojo arba jo atstovo (toliau — deklaranto) pageidavimu gali buti naudojami tokie jo pasirinktai
muitinés procediirai ar kitam muitinés sankcionuotam veiksmui jforminti tinkami (zr. Sios
instrukcijos 20, 25 ir 28 punktus) bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy
rinkiniai:

4.1. eksporto arba eksporto/saugumo: 1-3-iasis egzemplioriai;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

4.2. tranzito: 1-asis, 4-asis ir 5-asis egzemplioriali;

4.3. importo: 6-8-asis egzemplioriai.

5. Tais atvejais, kai Bendrijos prekiy muitinis statusas jrodomas paskirties jstaigoje,
bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinio 4-asis egzempliorius naudojamas kaip T2L
dokumentas.

6. Jeigu muitinés deklaracija pateikiama naudojantis automatinio duomeny apdorojimo
techninémis priemonémis, jos raSytiné kopija gali buti Reglamento Nr. 2454/93 32 priede pateiktos
formos.

7. Bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinys gali biiti naudojamas Bendrijos
arba bendrajai tranzito proceddrai jforminti tik Reglamento Nr. 2454/93 353 straipsnio 2 dalyje
nurodytais atvejais (kai prekes Bendrijos arba bendrajai tranzito procedirai jforminti deklaruoja
keleivis arba kai taikoma griztamoji procedira).

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

8. Neteko galios nuo 2006-01-01
Punkto naikinimas:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin. 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

8. Bendrojo administracinio dokumento eksporto arba eksporto/saugumo rinkinys gali buti
naudojamas deklaruojant prekes Sios instrukcijos 20 punkte nurodytoms muitinés procediiros ar
kitiems sankcionuotiems veiksmams jforminti tik Reglamento Nr. 2454/93 787 straipsnio 2 ir 5
dalyse nurodytais atvejais (kai taikoma grjztamoji procediira).

Papildyta punktu: )
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

9. Prekéms deklaruoti gali biiti naudojami bendrojo administracinio dokumento ir jo
papildomyjy lapy rinkiniy:
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,»9.1. blankai, atitinkantys $iy dokumenty spausdinimo reikalavimus, nustatytus Reglamento
Nr. 2454/93 ir juo vadovaujantis parengty Muitinés departamento teisés akty; arba

9.2. egzemplioriai, atspausdinti ant paprasto balto popieriaus naudojant valstybés institucijy
arba kity asmeny kompiuterines priemones ir atitinkantys Reglamento Nr. 2454/93 31-34, 45K ir

451 prieduose pateiktas atitinkamy egzemplioriy formas.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

10. Jeigu $i instrukcija nenustato ko kita, vienai prekiy siuntai, t.y. vieno siuntéjo vienam
gavéjui siun¢iamoms prekéms, kurioms pageidaujama jforminti tg pacig muitinés procediirg ar kitg
muitinés sankcionuotg veiksmg, gabenamoms viena transporto priemone turi biti pateikiamas
pasirinktai muitinés procedurai ar kitam muitinés sankcionuotam veiksmui jforminti tinkamas
bendrojo administracinio dokumento egzemplioriy rinkinys, nurodytas Sios instrukcijos 4.1-4.3
punktuose, kartu su jo papildomaisiais lapais ar prekiy sgraSais arba be jy (toliau — deklaracija).
Viena tranzito deklaracija gali bati pateikiama tik tuo atveju, jeigu prekiy siunta gabenama i$ vienos
1Svykimo jstaigos 1 vieng paskirties jstaiga.

Reikalavimas, kad vieng prekiy siuntg sudarancios prekés biity gabenamos viena transporto
priemone, netaikomas, jeigu jos gabenamos autotraukiniu, j vieng transporto priemone arba j
autotraukinj pakrautais konteineriais arba §ios instrukcijos 11 punkto nustatytais atvejais.

Viena transporto priemone gabenamoms prekéms, kurioms pageidaujama jforminti
skirtingas muitinés procediiras arba kitus muitinés sankcionuotus veiksmus arba kurios pateikiamos
muitiniam tikrinimui ne vienu metu arba ne vienoje muitin€s jstaigoje, turi biiti pateikiamas
atitinkamas deklaracijy skaicius.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

11. Deklaranto pageidavimu, keliomis transporto priemonémis gabenamai prekiy siuntai,
kuriai pageidaujama jforminti tg pacig muitinés procediirg ar kita muitinés sankcionuotg veiksma,
gali buti pateikiama viena:

11.1. importo deklaracija, jeigu importuojamy arba laikinai importuojamy (Zr. Sios
instrukcijos 25.2 punktg) arba deklaruojamy muitinio sandéliavimo procedirai prekiy siunta
pateikiama muitiniam tikrinimui vienu metu ir vienoje muitinés jstaigoje;

11.2. eksporto arba eksporto/saugumo deklaracija, jeigu eksportuojamy (jskaitant laikinai
iSvezamas), reeksportuojamy arba laikinai i§vezamy perdirbti prekiy siunta pateikiama muitiniam
tikrinimui vienu metu, vienoje muitinés jstaigoje ir Sioms prekéms iSgabenti i§ Bendrijos muity
teritorijos Europos Sajungos (toliau — ES) teisés akty nustatyta tvarka taikoma Bendrijos arba

bendroji tranzito procedira;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

11.3. eksporto arba eksporto/saugumo deklaracija, jeigu eksportuojamy (jskaitant laikinai
iSvezamas) prekiy, kurioms iSgabenti i§ Bendrijos muity teritorijos ES teisés akty nustatyta tvarka
netaikoma Bendrijos arba bendroji tranzito procediira, siunta pateikiama muitiniam tikrinimui vienu
metu ir vienoje muitinés jstaigoje, ir veZ&jas jsipareigoja, kad transporto priemonés, gabenancios §ig
prekiy siuntg iki iSvezimo i§ Bendrijos muity teritorijos muitinés jstaigos, esancios Lietuvos
Respublikoje, vyks kartu (pvz., kartu sukabinti gelezinkelio vagonai, laivy vilkstin¢). Si nuostata
netaikoma, jeigu i§vezimo 1§ Bendrijos muity teritorijos jstaiga yra ne Lietuvos Respublikoje;

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

11.4. tranzito deklaracija, jeigu vieno siuntéjo vienam gavejui siunciamos prekés, kurioms
taikoma Bendrijos arba bendroji tranzito procediira, gabenamos keliais geleZinkelio vagonais
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(cisternomis) arba visu traukinio sastatu, kurie pateikiami muitiniam tikrinimui ir vyksta vienu metu
(tik muitinio tranzito procediiros vykdytojui isipareigojus laikytis tokio reikalavimo).

12. Bendrojo administracinio dokumento papildomyjy lapy rinkiniai arba prekiy sarasai
naudojami, kai deklaruojamos keliy riisiy vieng prekiy siunta sudarancios prekés. Kiekviename
papildomojo lapo rinkinyje gali biiti pateikiama informacija apie trijy riisiy deklaruojamas prekes.
Viename prekiy sgraso lape pateikiama informacija apie konkre¢iai nenustatyta deklaruojamy
prekiy rusiy skaiiy, taciau Siame lape pateikti duomenys turi biiti lengvai jskaitomi.

Vienos rusies prekés — tai prekés, kurios deklaracijoje klasifikuojamos vienodai ir kurioms
taikomos tos pacios muity ir mokes¢iy normos ar tos pacios atleidimo nuo muity ir mokesc¢iy
salygos.

Papildomyjy lapy rinkiniai arba prekiy sarasai gali biiti pateikiami tik kartu su atitinkamu
bendrojo administracinio dokumento rinkiniu. Papildomyjy lapy rinkinio arba prekiy saraso
langeliai pildomi taip pat kaip ir atitinkami bendrojo administracinio dokumento rinkinio langeliai.
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

13. Deklaracija pildoma lietuviy kalba (iSskyrus Sios instrukcijos 15 ir 16 punkty nustatytus
atvejus) rasomgja masinéle arba spausdintuvu. Jeigu muitinés procediiros arba kito muitinés
sankcionuoto veiksmo pradzia ir pabaiga jforminama Lietuvos Respublikoje, deklaracija gali biiti
suraSyta ranka raSaline raS§ymo priemone spausdintinémis raidémis.

Visi lapai turi biti uZpildyti vienodai (iSskyrus langelius, kuriy informacija savaiminio
kopijavimo btidu neturi atsispausti), aiSkiai ir tvarkingai.

Jeigu $ios instrukcijos nurodytais atvejais pildant bendrojo administracinio dokumento arba
jo papildomyjy lapy rinkinius keliy langeliy duomenis leidziama pateikti pridedamuose sarasuose,
visi Sie duomenys gali biiti surasyti viename bendrame saraSe, prie§ kiekvieno langelio duomenis
nurodant langelio numerj. Sarasas turi biiti atspausdintas ant deklaranto firminio blanko ir
pasirasytas deklaranto jgalioto asmens, nurodant data.

Kartu su deklaracija turi biiti pateikiamas sgrasas, kuriame nurodomi tam tikry jos langeliy
duomenys ir Kkuris pridedamas prie bendrojo administracinio dokumento eksporto,
eksporto/saugumo arba tranzito rinkinio 1-ojo egzemplioriaus arba importo rinkinio 6-0jo
egzemplioriaus.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

14. Skaiciai, kurie deklaracijos langeliuose turi biiti nurodomi suapvalinti, apvalinami pagal
Sias bendrasias apvalinimo taisykles, jeigu §i instrukcija nenustato ko kita:

— dalis nuo 0,001 iki 0,499 apvalinama iki artimiausio sveikojo skaifiaus j mazéjimo puse
(pvz., 6,455 apvalinama iki 6),

— dalis nuo 0,500 iki 0,999 apvalinama iki artimiausio sveikojo skaiiaus i didéjimo puse
(pvz., 12,503 apvalinama iki 13).

15. Gabenant prekes, kurioms taikoma bendroji tranzito procediira, jforminta ne Lietuvos
Respublikoje, naudojami tik bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy arba
krovinio apraSo blankai, atitinkantys Bendrosios tranzito procediiros konvencijose nustatytus
reikalavimus. Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy tranzito arba krovinio
apraSo rinkiniai turi buti uZzpildyti laikantis minétos konvencijos reikalavimy (jskaitant kalbas,
kuriomis §ie dokumentai pildomi), kurie gali skirtis nuo Sios instrukcijos reikalavimy.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

16. Gabenant prekes, kurioms taikoma Bendrijos tranzito procediira, iforminta ne Lietuvos
Respublikoje, naudojami tik bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy arba
krovinio apraso blankai, atitinkantys Reglamento Nr. 2454/93 nustatytus reikalavimus. Siuo atveju
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bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy tranzito arba krovinio apraso rinkiniai
turi biiti uzpildyti oficialia ES valstybés narés, kurioje iforminta Bendrijos tranzito procedira,
kalba, laikantis Reglamento Nr. 2454/93 ir atitinkamos ES valstybés narés teisés akty reikalavimy,
kurie gali skirtis nuo $ios instrukcijos reikalavimy (taikomy pildant tuos pirmiau minéty dokumenty

langelius arba skiltis, kuriy pildymo tvarka priklauso ES valstybiy nariy kompetencijai).
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

17. Deklaranto jgaliotas asmuo pildo tik skaiCiais pazenklintus deklaracijos langelius. Kiti
langeliai, pazenklinti raidémis, skirti muitinés jstaigy atlickamo muitinio jforminimo, kontrolés ir
tyrimy tikslams.

Bendrojo administracinio dokumento 1-30 ir 48-56 langeliuose nurodomi duomenys, kurie
yra bendri visoms vienu bendrojo administracinio dokumento rinkiniu su jo papildomaisiais lapais
arba prekiy sgrasais deklaruojamoms prekéms. 31-47 langeliuose pateikiama informacija apie
vienos riiSies prekes (iSskyrus atvejus, kai Sios instrukcijos nustatytais atvejais 44 langelyje gali biiti
nurodoma informacija, bendra visoms vienu bendrojo administracinio dokumento rinkiniu su jo

papildomaisiais lapais deklaruojamoms prekéms).

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

18. Deklaracijose negali bati iSskutimy, sutepimy, uzdazymy ar uzklijavimy. Visus taisymus
reikia atlikti tvarkingai iSbraukiant klaidingus duomenis ir vir$ jy atspausdinant ar aiSkiai uzrasant
teisingus. Kiekvienas taisymas tvirtinamas jj atlikusio deklaranto jgalioto asmens paraSu. Muitinés
pareigiinai minétus deklaracijy taisymus tvirtina Bendrojo administracinio dokumento muitinio
iforminimo instrukcijos nustatyta tvarka. Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy
lapy rinkiniy arba prekiy saraSy langeliy duomenis galima taisyti tik vieng kartg, visuose
egzemplioriuose vienodai. Kiekviename bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy
lapy rinkinyje arba prekiy sgraSe galima taisyti ne daugiau kaip 5 langelius. Taisant deklaracijos
duomenis negalima uzdengti kity (netaisomy) duomeny.

Jeigu deklaracijos duomenys taisyti nesilaikant S$ios instrukcijos reikalavimy arba
deklaracijos vieno langelio ar skilties duomenys taisyti daugiau nei vieng kartg arba deklaracijoje
taisyta didesné dalis duomeny, muitinés pareigiinas Bendrojo administracinio dokumento muitinio
iforminimo instrukcijos nustatyta tvarka deklaracijoje pazymi, kad ji nepriimta, ir reikalauja pateikti
kitg deklaracija.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

19. Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy rinkiniy langeliy duomenys,
kurie savaiminio kopijavimo biidu neatsispaudzia visuose egzemplioriuose, neturi biiti papildomai
jraSomi ten, kur jie neatsispaudzia.

Il. BENDROJO ADMINISTRACINIO DOKUMENTO EKSPORTO RINKINIO
PILDYMAS

20. Eksporto deklaracija (bendrojo administracinio dokumento 1-asis, 2-asis ir 3-asis
egzemplioriai) pateikiama deklaruojant prekes Siems muitinés sankcionuotiems veiksmams
iforminti:

20.1. eksportui:

20.1.1. negraZinamajam eksportui:

20.1.1.1. eksportuojant Bendrijos prekes j tre€igsias Salis, jskaitant:
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20.1.1.1.1. neperdirbty muitinés sandélyje arba laisvosiose zonose saugoty zemés ukio
produkty ir prekiy, kuriems buvo taikytas iSankstinis grazinamyjy iSmoky (kompensacijy)
mokejimas, eksporta;
20.1.1.1.2. Neteko galios nuo 2009-07-01
Punkto naikinimas:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin. 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

20.1.1.2. iSgabenant Bendrijos prekes 1 ta Bendrijos muity teritorijos dalj, kurioje
netaikomos Tarybos direktyvos Nr. 2006/112/EB arba 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyvos
2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanéios Direktyva 92/12/EEB (OL L9, 2009, p.

12) nuostatos;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

20.1.1.3. iSgabenant Bendrijos zemés tkio produktus ir prekes, kurioms buvo taikytas
iSankstinis graZzinamyjy iSmoky (kompensacijy) mokéjimas, ; Bendrijos muity teritorijos vietas,
nurodytas 2009 m. liepos 7 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 612/2009, nustatan¢io bendrgsias
iSsamias eksporto grazinamyjy iSmoky sistemos taikymo zemés tkio produktams taisykles (OL
L186, 2009, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m. vasario 23 d. Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 173/2011 (OL L49 2011, p. 16), 33 straipsnio 1 dalies a, b bei ¢ punktuose,

37 ir 41 straipsniuose;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

20.1.1.4. tiekiant nuo mokesciy atleidziamas Bendrijos prekes kaip orlaiviy ir laivy atsargas,

nepriklausomai nuo orlaivio arba laivo paskirties vietos;
Papildyta punktu:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

20.1.2. laikinajam iSvezimui (pvz., laikinai iSvezant parodos, vykstancios treciojoje Salyje,
eksponatus);

20.1.3. kompensaciniy produkty, gauty i§ ekvivalentisky prekiy, eksportui, jforminamam
pries laikinai jvezant atitinkamas prekes perdirbti;

20.2. laikinajam iSvezimui perdirbti;

20.3. reeksportui:

20.3.1. reeksportuojant muitinés sandélyje laikytas prekes;

20.3.2. reeksportuojant laikinai jveztas prekes;

20.3.3. reeksportuojant laikinai jveztas perdirbti prekes arba i§ jy pagamintus
kompensacinius produktus;
perdirbtuosius produktus;

20.4. muitinio sandéliavimo procediirai jforminti zemés tkio produktus, kuriems taikomas
iSankstinis eksporto grazinamyjy iSmoky (kompensacijy) finansavimas (toliau — per sandélius
eksportuojami Zemés iikio produktai):

20.4.1. Neteko galios nuo 2009-07-01

Punkto naikinimas:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin. 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

20.4.2. Neteko galios nuo 2009-07-01
Punkto naikinimas:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin. 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

21. Eksporto deklaracija gali biiti pateikiama tik tais atvejais, kai nereikia muitinei pateikti
saugumo ir saugos duomeny, nurodyty Reglamento Nr. 2454/93 30A priede, t. y. kai per sandélius
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eksportuojami zemés iikio produktai, kai Bendrijos prekés iSgabenamos j Bendrijos muity teritorijos
dalj, kurioje netaikomos Tarybos direktyvos Nr. 2006/112/EB nuostatos, arba kai prekés
eksportuojamos, laikinai iSvezamos perdirbti ar reeksportuojamos j Andoros Kunigaikstyste,
Lichteniteino Kunigaikstyste, Norvegijos Karalyste, San Marino Respublika arba Sveicarijos
Konfederacija. Kitais atvejais turi buiti pateikiama eksporto/saugumo deklaracija.

Jeigu vadovaujantis Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2007 m. geguzés 25 d.
jsakymu Nr. 1B-373 patvirtintomis j Europos Bendrija per Lietuvos Respublika i§ treciyjy Saliy
ivezamomis ir i§ Europos Bendrijos per Lietuvos Respublikg j trecigsias Salis iSvezamy grynyjy
pinigy sumy kontrolés taisykléemis (Zin., 2007, Nr. 60-2336) grynieji pinigai deklaruojami
pateikiant bendrojo administracinio dokumento eksporto rinkinj, turi biiti pateikiama tick bendrojo
administracinio dokumento eksporto rinkiniy, kiek skirtingy valiuty grynyjy pinigy yra
deklaruojama. Kitos prekés kartu su grynaisiais pinigais nedeklaruojamos.

Negrazinamai eksportuojamos prekeés eksporto deklaracijoje gali buti priskiriamos
Kombinuotosios nomenklattiros 99050000 arba 99190000 subpozicijoms, jeigu jos eksportuojamos
minétose subpozicijose nurodytais atvejais ir jeigu prekiy siuntg sudaranciy prekiy tarifinis
klasifikavimas skiriasi.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
Nr. 1B-37, 2011-01-24, Zin., 2011, Nr. 12-565 (2011-01-29), i. k. 11130301SAK0001B-37

22. Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy eksporto rinkiniy langeliai
pildomi tokia tvarka:

22.1. 1 langelyje ,,Deklaracija* jraSoma:

22.1.1. pirmoje skiltyje:

22.1.1.1. . EX“ (,,EX/c* — papildomajame lape), jeigu:

22.1.1.1.1. deklaruojamos eksportuojamos, laikinai iSvezamos perdirbti, reeksportuojamos
prekés, kuriomis prekiaujama su Salimis ir teritorijomis, nepriklausanciomis Bendrijos muity
teritorijai, ir Europos laisvosios prekybos asociacijos (Islandijos Respublika, Lichtensteino
Kunigaikstysté, Norvegijos Karalysté, Sveicarijos Konfederacija) (toliau — ELPA) $alims;

22.1.1.1.2. deklaruojamos iSsiunciamos ne Bendrijos prekés, kuriomis prekiaujama su
kitomis ES valstybémis narémis;

22.1.1.2. ,EU*“ (,,EU/c* — papildomajame lape), jeigu deklaruojamos eksportuojamos,
laikinai i§vezamos perdirbti, reeksportuojamos prekés, kuriomis prekiaujama su ELPA Salimis;

27.1.1.3. ,,CO* (,,CO/c** — papildomajame lape), jeigu deklaruojamos Bendrijos prekés,
kurios iSgabenamos ] Bendrijos muity teritorijos dalj, kurioje netaikomos Tarybos direktyvos Nr.

2006/112/EB nuostatos;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.1.2. antroje skiltyje:
22.1.2.1. A% jeigu pateikiama jprastiné deklaracija, jskaitant ir atvejus, kai taikoma

supaprastinta muitinés procediira, iforminama asmens pageidaujamoje vietoje;
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.1.2.2. ,B“, jeigu pateikiama deklaracija, kurioje nenurodyta tam tikra informacija
(supaprastinty procediry (deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, pateikimo
procediiros) taikymo atveju);

22.1.2.3. ,C“ jeigu pateikiama supaprastinta deklaracija (supaprastinty procediry
(Supaprastinto deklaravimo procediiros) taikymo atveju);

22.1.2.4. , D, jeigu muitinei leidus jprastiné deklaracija pateikiama i§ anksto, prie$
pateikiant muitinei prekes (vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 201 straipsnio 2 dalimi);


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5D382352B602
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.0D4F6D12A554
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.6283489F9239
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CF54E9B29B29
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22.1.2,5. ,E%, jeigu muitinei leidus deklaracija, kurioje nenurodyta tam tikra informacija
(supaprastinty procediiry (deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, pateikimo
procediiros) taikymo atveju) pateikiama i$ anksto, prie§ pateikiant muitinei prekes (vadovaujantis
Reglamento Nr. 2454/93 201 straipsnio 2 dalimi);

22.1.2.6. ,F“, jeigu muitinei leidus supaprastinta deklaracija (supaprastinty procediiry
(supaprastinto deklaravimo procediiros) taikymo atveju) pateikiama i§ anksto, prie§ pateikiant
muitinei prekes (vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 201 straipsnio 2 dalimi);

22.1.2.7. X, jeigu pateikiama papildoma deklaracija (supaprastinty procediiry
(deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, pateikimo procediiros) taikymo atveju);

22.1.2.8. Y, jeigu pateikiama papildoma deklaracija (supaprastinty procediiry
(supaprastinto deklaravimo procediiros) taikymo atveju);

22.1.2.9. ,,7%, jeigu pateikiama papildoma deklaracija (supaprastinty procediiry (procediiros,
iforminamos asmens pageidaujamoje vietoje) taikymo atveju);

22.1.3. trecia skiltis nepildoma.

22.2. 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas* jraSoma:

22.2.1. sios instrukcijos 22.2.2 punkte nurodyta asmenj identifikuojantis (langelio virSuje, |
desing nuo raidziy ,,Nr.“) kodas:

22.2.1.1. ,1.T999999999999999%, jeigu fizinis asmuo, kuris néra registruotas Ekonominiy
operacijy vykdytojy registravimo ir indentifikavimo sistemoje (neturi EORI kodo):

22.2.1.1.1. i$siuncia nedidele prekiy siuntg (ja sudaranciy prekiy muitiné verté¢ ne didesné
kaip 1000 eury, o jy masé bruto ne didesné kaip 32 kg), kurig gabena ir deklaruoja muitinei,

veikdamas kaip prekiy siuntéjo netiesioginis atstovas, nepriklausomas vezejas;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.2.1.1.2. keiCia jprasting gyvenamaja vietg ir iSgabena arba iSsiuncia jam priklausantj turtg
(jskaitant kraitj ir namy apyvokos reikmenis);

22.2.1.2. EORI kodas — Kitais atvejais;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.2.2. asmens:

22.2.2.1. pavadinimas ir tikslus buveinés adresas:

22.2.2.1.1. Lietuvos Respublikoje jsteigto asmens, kuris eksporto deklaracijos priémimo
metu:

22.2.2.1.1.1. yra eksportuojamy Bendrijos prekiy savininkas arba turi teis¢ sudaryti jy
perdavimo kito asmens nuosavybén sandorj ir dél jo sudaryto $iy prekiy pardavimo arba kitokio jy
tiekimo sandorio prekés yra iSgabenamos j:

22.2.2.1.1.1.1. trecCigsias Salis;

22.2.2.1.1.1.2. ta Bendrijos muity teritorijos dalj, kurioje netaikomos Tarybos direktyvos Nr.

2006/112/EB nuostatos;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

22.2.2.1.1.2. turi teis¢ gauti grgzinamgsias iSmokas (kompensacijas) uz eksportuojamus
zemes tkio produktus arba prekes, jeigu deklaruojami produktai arba prekeés:

22.2.2.1.1.2.1. i§gabenami ] trecCigsias Salis;

22.2.2.1.1.2.2. igabenami | Bendrijos muity teritorijos vietas, nurodytas 1999 m. balandZio
15 d. Komisijos reglamento Nr. 800/99, nustatanCio bendrasias iSsamias eksporto grazinamyjy
iSmoky taikymo Zemés tikio produktams taisykles, 36 straipsnio 1 dalies a, b bei ¢ punktuose, 40 ir
44 straipsniuose;

22.2.2.1.1.2.3 padedami | muitinés sandélius;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6b436700529d11e4a698d921e3e46801
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.77CA8C736576
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CF54E9B29B29
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A98376CD5B3A
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Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.2.2.1.1.3. muitinés sandélio savininkas arba muitinio sandéliavimo procediiros
vykdytojas, jeigu deklaruojami iSgabenami per sandélius eksportuojami zemés tikio produktai;

22.2.2.1.1.4. yra sudargs sutartj su treciojoje Salyje jsteigtu asmeniu dél dvigubos paskirties
prekiy eksporto ir turi teis¢ iSgabenti Sias prekes i§ Bendrijos muity teritorijos;

22.2.2.1.15. turi eksporto leidimg arba licencija, jeigu deklaruojamy prekiy eksportui
taikomi draudimai ir (arba) apribojimai;

22.2.2.1.1.6. turi nustatyta tvarka iSduotg leidima laikinai iS§vezti prekes perdirbti arba teise
gauti minéta leidimg supaprastinta tvarka arba turi minéto leidimo turétojo nurodymg iSsiysti

leidime nurodytas prekes perdirbti;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.2.2.1.1.7. yra reeksportuojamoms prekéms taikytos muitinés procediiros vykdytojas;

22.2.2.1.2. Bendrijoje jsteigto asmens, kuris eksporto deklaracijos pri€mimo metu:

22.2.2.1.2.1. yra gaves Lietuvos muitinés leidima atlikti eksporto muitinés procediirg
Lietuvos Respublikoje ir atitinka Sios instrukcijos 22.2.1.1.1-22.2.1.1.5 punkty reikalavimus.
Minéto leidimo nereikia, jeigu Sis asmuo yra sudares sutart] su Lietuvos Respublikoje jsteigtu
asmeniu dél eksportuojamy prekiy gamybos, parengimo transportuoti, pakrovimo, distribucijos ir
pan.;

22.2.2.1.2.2. turi Lietuvos muitinés iSduotg leidimg arba kitos Europos Sajungos valstybés
narés muitinés iSduotg bendrg leidimg laikinai iSvezti prekes perdirbti, kuriame kaip procediiros
pradzios jforminimo jstaiga (-os) nurodyta Lietuvos muitinés jstaiga (-0S), arba yra
reeksportuojamoms prekéms taikytos muitinés procediiros vykdytojas;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-69, 2005-01-26, Zin., 2005, Nr. 14-452 (2005-01-29), i. k. 10530301SAK0001B-69

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-1189, 2004-12-27, Zin., 2004, Nr. 187-6985 (2004-12-30), i. k. 10430301SAK01B-1189

22.2.2.2. vardas, pavardé ir tikslus nuolatinés gyvenamosios vietos adresas, jeigu prekes

eksportuoja Bendrijos fizinis asmuo;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.2.2.3. Neteko galios nuo 2009-07-01
Punkto naikinimas:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin. 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.3. 3 langelio ,,Lapai“ pirmoje skiltyje jraSomas bendrojo administracinio dokumento
arba jo papildomojo lapo rinkinio eilés numeris, antroje — bendrojo administracinio dokumento ir jo
papildomyjy lapy rinkiniy bendras skaicius.

Pavyzdziui, jeigu pateikiami bendrojo administracinio dokumento eksporto rinkinys su
dviem papildomyjy lapy rinkiniais, bendrojo administracinio dokumento rinkinyje jraSoma — 1/3,
pirmojo papildomojo lapo rinkinyje — 2/3, antrojo — 3/3.

Langelis nepildomas, jeigu eksporto deklaracija pateikiama naudojantis automatinio
duomeny apdorojimo techninémis priemonémis arba eksporto deklaracija deklaruojamos vienos
risies prekes. Pastaruoju atveju bendrojo administracinio dokumento eksporto rinkinio 5 langelyje
,,18 viso prekiy“ jraSoma ,,1°.

22.4. 4 langelis ,,Krovinio aprasai* nepildomas.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.ED04A0950BDC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.C107E9842CC2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
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22.5. 5 langelyje ,,IS viso prekiy“ jraSomas bendras bendrojo administracinio dokumento
eksporto rinkinyje ir jo papildomyjy lapy nurodyty prekiy rusiy skaicius.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

22.6. 6 langelyje ,,IS viso viety* jraSomas bendras eksporto deklaracijoje nurodyty prekiy
rusiy didziausiy pakuociy (maisy, déziy, rysuliy ar kt.) skaicius.

Langelis nepildomas, kai deklaruojami per sandélius eksportuojami zemés tkio produktai.

22.7. 7 langelis ,,Registracijos numeris“ pildomas deklaranto pageidavimu.

Langelyje jrasomas eksporto deklaracijos registracijos numeris, kurj suteiké deklarantas. Sio
numerio struktiira gali atitikti Muitiniy bendradarbiavimo tarybos 2001 m. birzelio 30 d.
rekomendacijoje ,,Dél vieningo siuntos registracijos numerio* nurodyta UCR (Unique Consigment
Reference Number) struktiirg.

22.8. 8 langelyje ,,Gavéjas“ jraSoma:

22.8.1. asmens, sudariusio su eksporto deklaracijos 2 langelyje ,,Siuntéjas/eksportuotojas
nurodytu asmeniu eksportuojamy, laikinai iSvezamy perdirbti arba reeksportuojamy prekiy pirkimo
arba kitokj jy tiekimo sandorj:

22.8.1.1. pavadinimas ir tikslus buveinés adresas, jeigu sandoris sudarytas su juridiniu
asmeniu;

22.8.1.2. pavardé ir nuolatinés gyvenamosios vietos adresas, jeigu sandoris sudarytas su
fiziniu asmeniu;

22.8.2. Sios instrukcijos 22.2.2 punkte nurodyti duomenys, jeigu prekiy pirkimo arba kitoks
ju tiekimo sandoris nebuvo sudarytas arba jeigu eksporto deklaracijos 2 langelyje
»Siuntéjas/eksportuotojas nurodytas asmuo prekes jsigijo mazmeninéje prekyboje.

22.8.3. asmens, kuris turi buti informuojamas apie jvezamy prekiy atgabenimg, jeigu su
orderiniu konosamentu gabenamy prekiy gaveéjas nezinomas ir bendrojo administracinio dokumento
eksporto/saugumo rinkinio 44 langelyje jraSoma ,,Pagal nurodyma, jforminus neuzpildyta blankg —
30600%, pavadinimas (vardas ir pavard¢) ir buveinés (nuolatinés gyvenamosios vietos) adresas (tik
bendrojo administracinio dokumento eksporto/saugumo rinkinyje ir (arba) jo papildomuosiuose
lapuose);

Papildyta punktu: )
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744

22.9. 9 langelis ,,Asmuo, atsakingas uZ finansinj atsiskaityma“ nepildomas.

22.10. 10 langelis ,,Pirmoji $alis gavéja“ nepildomas.

22.11. 11 langelis ,,Prekiaujancioji Salis“ nepildomas.

22.12. 13 langelis ,,BZUP* (bendroji Zemés iikio politika) nepildomas.

22.13. 14 langelyje ,,Deklarantas/Atstovas“ jraSoma:

22.13.1. ,[1]%, Zodis ir skaiciai , Eksportuotojas — 00400 arba ,,Siuntéjas — 00300* ir
eksportuotoja arba siuntéja identifikuojantis EORI kodas, jeigu prekes deklaruoja asmuo, nurodytas

eksporto deklaracijos 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas®;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.13.2. ,[2]%, Lietuvos Respublikoje jsteigto muitinés tarpininko pavadinimas, tikslus jo
buveinés adresas ir ji identifikuojantis EORI kodas, jeigu muitinés tarpininkas, atstovaudamas
asmeniui, nurodytam eksporto deklaracijos 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas®, veikia
atstovaujamojo asmens vardu ir atstovaujamojo saskaita bei dél jo interesy;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CF54E9B29B29
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.61D0523B25DB
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.77CA8C736576
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
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22.13.3. ,[3]“, Bendrijoje isteigto asmens pavadinimas, tikslus jo buveinés adresas ir ji
identifikuojantis EORI kodas, jeigu Sis asmuo, tarpininkaudamas asmeniui, nurodytam eksporto
deklaracijos 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas®, veikia savo vardu ir asmens, kuriam

tarpininkaujama, arba savo saskaita bei dél jo interesy.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.14. 15 langelis ,,Salis siuntéja/eksportuotoja“ nepildomas.

22.15. 15a langelyje ,.Salies siuntéjos/eksportuotojos kodas® jraomas:

22.15.1. valstybés narés, i§ kurios eksportuojamos (iskaitant per sandélius eksportuojamus
zemes tkio produktus), laikinai iSvezamos perdirbti arba reeksportuojamos prekes 1§ pradziy buvo
iSsiystos eksporto deklaracijos 37 langelyje ,,Procediira“ jrasytos procediiros taikymo tikslais, kodas
i§ 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél Saliy ir teritorijy
nomenklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis
Salimis“ (OL 2012 L 328, p. 7) (toliau — Saliy ir teritorijy nomenklatiira), jeigu asmuo, nurodytas 2
langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas®, jsteigtas ne Lietuvos Respublikoje;

22.15.2. LT — kitais atvejais.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.15%. 15b langelis ,,Salies siuntéjos/eksportuotojos kodas* nepildomas.
Papildyta punktu:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

22.16. 16 langelyje ,,Kilmés $alis* nepildomas.

22.17. 17 langelis ,,Salis gavéja“ nepildomas.

22.18. 17a langelyje ,,Salies gavéjos kodas* jraomas:

22.18.1. paskutinés Saliy ir teritorijy nomenklatiiros ir prekybos tarp valstybiy nariy
statistikai®;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.18.2. ,,QS*, jeigu deklaruojamos prekeés, tickiamos kaip atsargos tarptautiniais marsSrutais
vykstantiems laivams, orlaiviams ar traukiniams arba parduodamos neapmuitinamose parduotuvése
keleiviams, iSvykstantiems ] treciasigs Salis arba Bendrijos teritorijos muity dalis, kuriose

netaikomos Tarybos direktyvos 2006/112/EB nuostatos.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

22.18.3. ,,QR*, jeigu deklaruojamos prekes, tieckiamos kaip atsargos tarptautiniais marSrutais
vykstantiems laivams, orlaiviams ar traukiniams arba parduodamos neapmuitinamose parduotuvése
keleiviams, iSvykstantiems j ES valstybes nares, iSskyrus prekes, nurodytas S§ios instrukcijos

22.18.2 punkte;
Papildyta punktu:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.19. 17b langelis ,,Salies gavéjos kodas* nepildomas.

22.20. 18 langelyje ,,Transporto priemoné ir jos registracijos Salis iSvykstant* jraSomi
duomenys apie transporto priemone, j kurig prekiy iSsiuntimo vietoje pakraunamos eksportuojamos,
laikinai i§vezamos perdirbti arba reeksportuojamos prekés (laivo pavadinimas, geleZinkelio vagono
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numeris, orlaivio reiso numeris ir data (jei orlaivio reisas neturi numerio, jraSomas orlaivio
registracijos numeris), automobilio registracijos numeris).

Siame langelyje turi biiti nurodyti visy transporto priemoniy registracijos numeriai, jeigu jie
skiriasi (pvz., vilkiko ir pusprickabés arba priekabos). Jeigu Sios instrukcijos 11.2 arba 11.3
punktuose nurodytais atvejais langelyje nepakanka vietos transporto priemoniy registracijos
numeriams nurodyti, jame jraSoma ,,Jvairtis“. Tada kartu su eksporto deklaracija turi buti pateiktas
transporto priemoniy sarasas, kuriame nurodyti visy transporto priemoniy registracijos numeriai.

Langelis nepildomas, jeigu deklaruojami:

22.20.1. per sandélius eksportuojami zemés iikio produktai,

22.20.2. prekés, reeksportuojamos i$ muitinés sandéliy;

22.20.3. prekés, iSsiunciamos pastu per valstybés jmone ,,Lietuvos pastas® (jeigu pasto
siunta nepazyméta zyma ,,Konsignacija‘);

22.20.4. prekés, iSgabenamos stacionariuoju transportu.

22.21. 19 langelyje ,,Konteineris* jraSoma:

22.21.1. 1%, jeigu deklaruojamos eksportuojamos, laikinai iSvezamos perdirbti arba
reeksportuojamos prekes, kurios gabenamos konteineryje;

22.21.2. ,0% jeigu deklaruojamos eksportuojamos, laikinai iSvezamos perdirbti arba
reeksportuojamos prekes, kurios gabenamos ne konteineryje.

22.22. 20 langelyje ,,Pristatymo salygos® jraSoma:

22.22.1. pirmoje skiltyje — pristatymo salygy triraidis kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38
priedo (kodai, naudojami pildant 20 langelj);

22.22.2. antroje skiltyje — vietos (uosto) pavadinimas pagal vietg, nurodytg Reglamento Nr.
2454/93 38 priede (kodai, naudojami pildant 20 langelj, lentelés paskutinioji skiltis);

22.22.3. trecCioje skiltyje:

22.22.3.1. ,1“ — jeigu antroje skiltyje nurodytoji vieta (uostas) yra Lietuvos Respublikoje;

22.22.3.2. ,,2“ — jeigu antroje skiltyje nurodytoji vieta (uostas) yra kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je;

22.22.3.3. ,,3“ — jeigu antroje skiltyje nurodytoji vieta (uostas) yra trec¢iojoje Salyje;

22.22.4. visos trys langelio skiltys nepildomos deklaruojant per sandélius eksportuojamus

zemés tkio produktus ir reeksportuojant muitinés sandélyje laikytas prekes;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.23. 21 langelyje ,,Aktyvioji transporto priemoné ir jos registracijos Salis vykstant
per sieng* jraSoma:

22.23.1. duomenys apie transporto priemon¢ (laivo pavadinimas, gelezinkelio vagono
numeris, orlaivio reiso numeris ir data (jei orlaivio reisas neturi numerio, jraSomas orlaivio
registracijos numeris), automobilio registracijos numeris), kuria prekes numatoma (pagal eksporto
deklaracijos priémimo metu turimg informacijg) gabenti per Bendrijos muity sieng, jeigu
deklaruojami eksportuojami zemés tikio produktai (iSskyrus per sandélius eksportuojamus zemés
iikio produktus), uz kuriuos mokamos grazinamosios i¥mokos. Siame langelyje turi biti nurodyti
visy transporto priemoniy registracijos numeriai, jeigu jie skiriasi (pvz., vilkiko ir puspriekabés arba
priekabos). Jeigu Sios instrukcijos 11.2 arba 11.3 punktuose nurodytais atvejais langelyje nepakanka
vietos transporto priemoniy registracijos numeriams nurodyti, jame jraSoma ,,Jvairtis“. Tada kartu
su eksporto deklaracija turi biiti pateiktas transporto priemoniy sarasas, kuriame nurodyti visy
transporto priemoniy registracijos numeriai;

22.23.2. specialiame langelio lauke — salies, kurioje registruota aktyvioji transporto
priemone, kuria prekes numatoma (pagal eksporto deklaracijos pri€mimo metu turimg informacija)
gabenti per Bendrijos muity siena, raidinis kodas i§ Saliy ir teritorijy nomenklatiiros, jeigu prekes
per Bendrijos muity sieng numatoma iSgabenti jiry, oro arba keliy transporto priemone. Jeigu
prekés gabenamos kombinuotuoju transportu arba keliy rii$iy transporto priemonémis, aktyvigja
transporto priemone laikoma ta, kuri gabena visas kitas (pvz., jeigu automobilis gabenamas laivu,
aktyvigja transporto priemone laikomas laivas; jeigu vilkikas traukia priekaba, aktyviaja transporto
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priemone laikomas vilkikas). Specialus langelio laukas nepildomas deklaruojant per sandélius

eksportuojamus zemés iikio produktus ir prekes, reeksportuojamas i§ muitinés sandéliy.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.24. 22 langelyje ,,Valiuta ir bendroji faktiiriné verté“ jraSoma valiuta, kuria, remiantis
muitiniam tikrinimui pateikta saskaita-fakttra (pirkimo-pardavimo atveju) arba sgskaita-proforma
(kitais atvejais), deklaruojama eksporto deklaracijoje nurodyty prekiy verté, ir ja iSreiksta
deklaruojamy prekiy bendroji fakttiriné verté.

Pirmoje skiltyje jraSomas valiutos, kuria deklaruojama prekiy bendroji fakttriné verté, kodas
i§ Valiuty, naudojamy deklaruojant prekes Lietuvos muitinei, sgraso.

Antroje skiltyje skaiciais jraSoma tiksli (dviejy zenkly po kablelio tikslumu) bendroji
deklaruojamy prekiy fakttriné verte.

Jeigu deklaruojami grynieji pinigai, Siame langelyje jraSoma bendroji grynyjy pinigy
nominali verte.

Langelis nepildomas deklaruojant per sandélius eksportuojamus Zzemeés iikio produktus ir
prekes, reeksportuojamas i§ muitinés sandeliy.

22.25. 23 langelis ,,Kursas* nepildomas.

22.26. 24 langelio ,,Sandorio riisis* specialiuose laukuose jraSomas sandoriy pobtdzio
skaitmeninis kodas i§ 2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 113/2010, kuriuo
jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos
statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausan¢iomis Salimis, nuostatos dél prekybos
aprépties, duomeny apibréz¢iy, pagal verslo charakteristikas ir saskaitose fakttirose nurodyta valiutg
suskirstytos prekybos statistikos rengimo ir specifiniy prekiy arba prekiy gabenimo (OL 2010 L 37,
p. 1) (toliau — Reglamentas Nr. 113/2010), II priede pateikto sandoriy pobiidzio kody sgraso.
Pirmame specialiame lauke jraSomas kodas i§ minéto sgraSo A skilties, antrame — i§ B skilties. Jeigu
minéto sgraso B skiltyje yra nuoroda j kodus, kuriuos nacionaliniams tikslams nustato valstybés
narés, Sio langelio antrame specialiame lauke jraSomas kodas i§ Muitinés departamento generalinio

direktoriaus jsakymu patvirtinto Sandoriy pobiidzio kody, naudojamy statistikos tikslams, sarasSo.
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98

22.27. 25 langelyje ,, Transporto risis pasienyje“ jraSomas aktyviosios transporto
priemonés, kuria eksportuojamas prekes (jskaitant per sandélius eksportuojamus zemés tkio
produktus), laikinai iSveZzamas perdirbti arba reeksportuojamas prekes numatoma (pagal eksporto
deklaracijos priémimo metu turimg informacija) iSvezti per Bendrijos muity sieng, risies kodas i§
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 25 langelj).

22.28. 26 langelyje ,,Vidaus transporto riiSis“ jraSomas aktyviosios transporto priemon¢s,
1 kurig prekiy iSsiuntimo vietoje pakraunamos eksportuojamos prekés (iskaitant per sandélius
eksportuojamus zZemes iikio produktus), laikinai i§vezamos arba reeksportuojamos prekes rusies
skaitmeninis kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 25 langelj).

Langelis nepildomas, jeigu eksporto deklaracija pateikiama Lietuvos muitinés jstaigai, kuri
yra i§vezimo i$ Bendrijos muity teritorijos jstaiga.

22.29. 27 langelis ,,Pakrovimo vieta“ nepildomas.

22.30. 28 langelis ,,Finansiniai ir banko duomenys* nepildomas.

22.31. 29 langelyje ,JISvykimo per sieng jstaiga® jraSomas i§veZimo i§ Bendrijos muity
teritorijos muitinés jstaigos kodas i§ Tranzito muitinés jstaigy saraso, paskelbto interneto Europos
Komisijos ~ Mokes¢iy ir muity  sgjungos  generalinio  direktorato  tinklalapyje

(http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/home_It.htm).

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98
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22.32. 30 langelyje ,,Prekiy buvimo vieta“ jraSoma:

22.32.1. supaprastinty procediiry, jforminamy asmens pageidaujamoje vietoje, taikymo
atveju — leidime taikyti $ig procediirg nurodytos vietos, kurioje jgaliotasis eksportuotojas (siuntéjas)
pakrauna ] transporto priemong eksportuojamas, laikinai iSvezamas perdirbti arba reeksportuojamas
prekes, kodas;

22.32.2. deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, ir supaprastinto deklaravimo
procediiry taikymo bei jprastiniy procediry taikymo atveju— vietos, kur galima patikrinti
eksportuojamas, laikinai iSvezamas perdirbti arba reeksportuojamas prekes, kodas i§ Muitinio
tikrinimo viety klasifikatoriaus arba kodas, nurodytas asmeniui iSduotame leidime pateikti prekes jo
pageidaujamoje vietoje, jeigu vietos, kurioje prekés pateikiamos muitiniam tikrinimui, adresas
skiriasi nuo muitinés jstaigos, kuriai pateikta eksporto deklaracija, adreso;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.32.3. tiksli vieta, kurioje galima fiziskai patikrinti per sandélius eksportuojamus zemés
tkio produktus, jeigu ji nesutampa su Sios instrukcijos 22.32.1 arba 22.32.2 punkte nurodyta vieta;

22.32.4. kitais atvejais — langelis nepildomas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.33. 31 langelio ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas“:

22.33.1. virsutinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas prekiy pakuociy rusies kodas i
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 31 langel}) ir Sios riiSies pakuociy
tikslus skaicius, duomenys apie pakuociy Zenklinima.

Jei prekés gabenamos konteineriuose, Sioje langelio vietoje turi buti nurodyti konteineriy
numeriai (pvz., ,,Kont. Nr. DWF04592578).

Jeigu Siame langelyje apraSomos prekés uzima ne visg pakuote ar ne visg konteinerj, tokia
prekiy pakuoté ar konteineris turi bati jskaitomas j bendrg pakuociy skai¢iy, o langelyje papildomai
jraSoma: ,,viena déz¢ nepilna* ,,dalis konteinerio* ir pan. Jeigu Siame langelyje apraSomos prekés
gabenamos nesupakuotos, turi biiti nurodytas tikslus tokiy prekiy kiekis ir duomenys, reikalingi
joms identifikuoti;

22.33.2. vidurinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas prekiy rusies apraSymas, kuris paprastai
vartojamas prekyboje. Prekés turi biiti aprasSytos taip, kad pakakty duomeny jas vienareikSmiskai
suklasifikuoti pagal Kombinuotgja nomenklatiira, prekiy eksporto (jskaitant per sandélius
eksportuojamy Zemés tkio produkty), laikinojo iSvezimo perdirbti arba recksporto draudimams bei
apribojimams taikyti, nustatytiems eksporto muitams ar mokesc¢iams apskaiciuoti.

Jeigu deklaruojami grynieji pinigai, jraSomas grynyjy pinigy pavadinimas i§ Valiuty,
naudojamy deklaruojant prekes Lietuvos muitinei, sarasSo ir Salia, skiausteliuose, Zodis ,,banknotai‘
arba ,,monetos‘ atsizvelgiant | deklaruojamy grynyjy pinigy forma.

Jeigu deklaruojamos eksportuojamos keliy transporto priemones, jraSomas transporto
priemonés modelis, spalva, pagaminimo metai, identifikavimo (kébulo) numeris, variklio cilindry
tliris ir galingumas;

Jeigu deklaruojami eksportuojami ginklai, jraSoma ginklo kategorija, rusis, modelis, kalibras
(i8skyrus templinius ginklus) ir numeris (templiniams ginklams taikoma tik tada, kai ginklas

numeruotas).
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-716, 2007-10-30, Zin., 2007, Nr. 114-4667 (2007-11-08), i. k. 1073030I1SAK001B-716

22.33.3. apatinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas papildomo matavimo vieneto kodas i$
Matavimo vienety, naudojamy deklaruojant prekes Lietuvos muitinei, sgraSo bei tikslus prekiy
kiekis, iSreikStas Siuo matavimo vienetu, jeigu prekéms aprasyti, jy kiekiui nurodyti, muitams bei
mokes¢iams apskaiciuoti arba kitam tikslui reikalingas jy kiekis, iSreikStas papildomu matavimo
vienetu;
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22.33.4. neuzpildyti bendrojo administracinio dokumento papildomyjy lapy rinkiniy 31
langeliai perbraukiami jstrizai.

22.34. 32 langelyje ,,Prekés Nr.“ jraSomas 31 langelyje ,Krovinio vietos ir prekeés
aprasSymas‘ aprasytos prekiy rasies eilés numeris bendrojo administracinio dokumento eksporto
rinkinio ir jo papildomyjy lapy rinkiniuose.

22.35. 33 langelio ,,Prekiy kodas*:

22.35.1. pirmoje skiltyje jraSomi pirmieji astuoni 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ aprasytos prekiy rusies kodo pagal Kombinuotaja nomenklatiirg skaitmenys;

22.35.2. antroje skiltyje jraSoma ,,00;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.35.3. treciojoje skiltyje jraSomas pirmasis papildomas kodas i§ Europos Bendrijos
integruoto tarifo (toliau — TARIC) nomenklatiiros, jeigu jis nustatytas ir atitinka deklaruojamos
prekiy siuntos gabenimo sglygas.

Jeigu deklaruojami Zemeés iikio produktai ir prekés, kurioms taikytinas iSankstinis
grazinamyjy iSmoky (kompensacijy) mokejimas, skiltyje jrasomi kodo i§ Eksporto kompensacijy
nomenklattiros 9—12-asis skaitmenys.

Skiltis nepildoma deklaruojant laikinai i§vezamas perdirbti ir reeksportuojamas prekes;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.35.4. ketvirtojoje skiltyje jraSomas pirmasis papildomas kodas i§ TARIC nomenklatiiros,
jeigu jis nustatytas ir atitinka deklaruojamos prekiy siuntos gabenimo salygas.

Skiltis nepildoma deklaruojant laikinai i§vezamas perdirbti ir reeksportuojamas prekes;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.35.5. penktoji skiltis nepildoma.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.36. 34a langelis ,,Kilmés Salies kodas*“ pildomas, jeigu deklaruojami eksportuojami
zemés tikio produktai (jskaitant per sandélius eksportuojamus zemés iikio produktus), uz kuriuos
mokamos grazinamosios iSmokos ar eksportuojamos i§ Lietuvos kilusios prekés, arba ji pildyti
pageidauja pats deklarantas.

Langelyje jraSomas 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas® apraSyty prekiy
risies kilmeés $alies raidinis kodas i§ Saliy ir teritorijy nomenklatiiros.

Prekiy kilmés Salis nustatoma vadovaujantis Bendrijy muitinés kodekso (Tarybos

reglamentas Nr. 2913/92) II antrastinés dalies nuostatomis.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.37. 34b langelis ,,Kilmés Salies kodas“ pildomas, jeigu eksportuojamos arba laikinai
iSvezamos perdirbti i§ Lietuvos kilusios prekés. Langelyje jraSomas apskrities, i§ kurios kilusios
prekes, kodas i§ Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy generalinio direktoriaus
jsakymu patvirtinto Apskri¢iy kody, naudojamy deklaruojant prekes Lietuvos Respublikos muitinei,
sgraso. Apskritimi, i§ kurios kilusios 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas* aprasytos
prekes, laikoma apskritis, kurioje yra gamintojo buveiné. Jeigu minétame langelyje aprasytos prekés
kilusios 1§ jvairiy apskriiy, Siame langelyje nurodomas apskrities, kurioje yra eksportuotojo
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buveiné (jeigu eksportuotojas yra jsteigtas Lietuvos Respublikoje), arba apskrities, i$ kurios kilusi

didesné dalis prekiy (jeigu eksportuotojas yra jsteigtas ne Lietuvos Respublikoje), kodas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-485, 2010-07-22, Zin., 2010, Nr. 90-4797 (2010-07-29), i. k. 11030301SAK001B-485

22.38. 35 langelyje ,,Bruto masé (kg)*“ jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
aprasSymas‘ aprasyty prekiy masé bruto kilogramais. Masé¢ bruto — tai bendra prekiy masé, | kurig
jskaitoma visa jy jpakavimo mas¢, bet nejskaitoma konteineriy, vagony ir kity transporto jrenginiy
mase.

Jeigu 8iy prekiy masé bruto ne didesné kaip 1 kilogramas, ji nurodoma nesuapvalinta, vienos
tikstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, kitais atvejais — suapvalinta iki sveikojo
skaiCiaus.

Jeigu deklaruojama elektros energija, Siame langelyje jraSoma ,,0,001.

22.39. 37 langelyje ,,Procediira® jraSomas:

22.39.1. pirmoje skiltyje — keturZenklis procediiros kodas. Jj sudaro du dvizenkliai kodai i$
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 37 langel; (A dalis).

Pirmieji du keturzenklio procediros kodo skaitmenys (pirmasis dvizenklis kodas) reiSkia
procediirg, kuriai jforminti pateikiamos eksporto deklaracijoje nurodytos prekés. Kiti du skaitmenys
(antrasis dvizenklis kodas) — eksporto deklaracijos pateikimo metu toms pacioms prekéms jau
taikomg procediirg, kurig norima uzbaigti (jeigu jokia procediira netaikoma, —,,00%);

22.39.2. antroje skiltyje — trizenklis procediiros kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo
(kodai, naudojami pildant 37 langelj (B dalis) arba, Muitinés departamento teisés akty nustatytais
atvejais, — i§ Nacionaliniy muitinés procediiry pozymiy kody sgraso.

22.40. 38 langelyje ,,Neto masé (kg)* jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekes
apraSymas‘ apraSyty prekiy masé neto kilogramais, vienos tiikstantosios kilogramo dalies (vieno
gramo) tikslumu.

Masé¢ neto — tai paciy prekiy maseé, ] kurig nejskaitoma jokio jy jpakavimo masé.

Deklaruojant nesupakuotas, birias, neiSpilstytas skystas prekes, vamzdynais tickiamas dujas,
naftg ar jos produktus, masé neto turi sutapti su 35 langelyje ,,Bruto masé (kg)“ nurodyta mase
bruto.

Jeigu deklaruojama elektros energija, Siame langelyje jraSoma ,,0,001°.

22.41. 39 langelis ,,Kvota“ nepildomas.

22.42. 40 langelyje ,,Bendroji deklaracija/pirminis dokumentas“ jraSomas pirminio
dokumento (muitinés deklaracijos, kuria prekés buvo deklaruotos muitinio sandéliavimo
procediirai, jeigu prekés reeksportuojamos i§ B tipo muitinés sandélio, arba dokumento, jforminto
toms pacioms prekéms prie§ pateikiant eksporto deklaracija, kitais atvejais) kodas, atskiriant jo
sudétines dalis bruksneliais (—). Dokumento kodg sudaro:

22.42.1. dokumento tipo Zenklas:

22.42.1.1. ,)Y*, jeigu langelyje nurodomi duomenys apie muitinés deklaracija, kuria prekes
buvo deklaruotos muitinio sandéliavimo procediirai, taikytai jas laikant B tipo muitinés sand¢lyje;

22.42.1.2. 7% jeigu langelyje nurodomi duomenys apie dokumenta, jforminta toms
pacioms prekéms pries pateikiant eksporto deklaracija;

22.42.2. trizenklis dokumento pavadinimo santrumpos kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38
priedo (kodai, naudojami pildant 40 langel;);

22.42.3. dokumento numeris.

22.43. 41 langelis ,,Papildomas matavimo vienetas“ pildomas, jeigu teisés akty nustatytais
atvejais eksporto deklaracijoje turi biiti nurodytas prekiy kiekis, iSreikStas papildomu matavimo
vienetu.

Langelyje jraSomas papildomo matavimo vieneto i§ Kombinuotos nomenklatiiros kodas bei
tikslus 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas‘ apraSyty prekiy rusies kiekis, iSreikstas
Siuo matavimo vienetu.

22.44. 44 langelyje ,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir
leidimai“ jraSoma:
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22.44.1. papildoma informacija (langelio virSuje):

22.44.1.1. ,Supaprastintas leidimas — 00100%, jeigu leidimas laikinai i§vezti prekes perdirbti
iSduodamas supaprastinta tvarka, vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 497 straipsnio 3 dalimi;

22.44.1.2. ,Supaprastintas eksportas — 30100%, jeigu pateikiama eksporto deklaracija,
kurioje nenurodyta tam tikra informacija (supaprastinty procediiry (deklaracijos, kurioje nenurodyta
tam tikra informacija, pateikimo procediiros) taikymo atveju);

22.44.1.3. tik bendrojo administracinio dokumento eksporto rinkinio 3-iajame
egzemplioriuje: ,,Supaprastintas eksportas — 30200, leidimo taikyti supaprastintas proceduras
numeris ir leidimg iSdavusios muitinés jstaigos pavadinimas, supaprastinty procediry (procediros,
iforminamos asmens pageidaujamoje vietoje) taikymo atveju;

22.44.1.4. ,REGLAMENTAS (EEB) Nr. 2454/93, 298 STRAIPSNIS, GALUTINIS
VARTOJIMAS: EKSPORTUOJAMOS PREKES - ZEMES UKIO GRAZINAMOSIOS
ISMOKOS NETAIKOMOS — 30300, jeigu eksporto deklaracija pateikiama deklaruojant Zemés
tikio produktus, kuriems buvo taikomas galutinis vartojimas;

22.44.15. ,RET-EXP — 30400“, jeigu prekés negrazinamai eksportuojamos ir
eksportuotojas pageidauja, kad jam biity grazintas iSvezimo i§ Bendrijos muity teritorijos jstaigos
iformintas bendrojo administracinio dokumento eksporto rinkinio ir atitinkamais atvejais jo
papildomyjy lapy rinkinio 3-iasis egzempliorius;

22.44.1.6. atitinkama muitinés sandélj prizitirin¢ios muitinés jstaigos pavadinimas ir adresas,
jeigu deklaruojant reeksportuojamas i§ muitinés sandéliy prekes eksporto deklaracija pateikiama ne
atitinkamg muitinés sandélj prizitirin¢iai muitinés jstaigai;

22.44.1.7. kontrolinio egzemplioriaus TS numeris, jeigu deklaruojami zemés iikio produktai,
uz kuriuos mokamos grazinamosios iSmokos (kompensacijos);

22.44.1.8. kita papildoma informacija, jeigu ji teisés akty nustatytais atvejais privalo biti
pateikiama eksporto deklaracijoje eksportuojant prekes (jskaitant per sandélius eksportuojamus
zemés tkio produktus), laikinai i§vezant perdirbti arba reeksportuojant prekes;

22.44.1.9. ,Pagal nurodymg, jforminus neuzpildytg blankg — 30600 (tik bendrojo
administracinio dokumento eksporto/saugumo rinkinyje ir (arba) jo papildomuosiuose lapuose),

jeigu prekés gabenamos su orderiniu konosamentu ir prekiy gavéjas neZinomas;
Papildyta punktu:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.44.2. informacija apie kartu su eksporto deklaracija muitiniam tikrinimui pateiktus
dokumentus. Dokumenty, jforminty visai prekiy siuntai, duomenys nurodomi bendrojo
administracinio dokumento eksporto rinkinyje, o papildomyjy lapy eksporto rinkiniuose nurodomi
tik ty dokumenty, kurie jforminti konkreCioms prekéms ir skiriasi nuo dokumenty, nurodyty
bendrojo dokumento eksporto rinkinyje, duomenys. Pateikiant informacija apie dokumentus
nurodoma:

22.44.2.1. TARIC naudojamas kodas, numeris ir i§davimo ar sura§ymo data, jeigu pagal ES
teisés aktus Siuos dokumentus privaloma pateikti eksportuojant, laikinai iSveZant perdirbti arba
reeksportuojant prekes. TARIC naudojamy dokumenty kody sarasas skelbiamas interneto Lietuvos
muitinés tinklalapyje;

22.44.2.2. pavadinimo kodas i§ Nacionalinio dokumenty, nurodomy bendrojo
administracinio dokumento 44 langelyje, kody saraso, patvirtinto Muitinés departamento
generalinio direktoriaus 2009 m. birzelio 3 d. jsakymu Nr. 1B-319 (Zin., 2009, Nr. 70-2879),
numeris ir i8davimo ar suraSymo data, jeigu pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus Siuos
dokumentus privaloma pateikti eksportuojant, laikinai iSvezant perdirbti arba reeksportuojant

prekes;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.44.3. TARIC naudojamas dokumento kodas, skirtas AEO sertifikato turétojui
identifikuoti, AEO sertifikatg iSdavusios ES valstybés narés dviraidis kodas i§ Saliy ir teritorijy
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nomenklatiiros, AEO sertifikato tipas ir nacionalinis numeris, jeigu prekiy eksportuotojas
(siunt¢jas), deklarantas, gavéjas, vezéjas arba kitas su 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ aprasytos prekiy raisies gabenimu susijgs asmuo arba visi §ie asmenys turi AEO
sertifikata;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

22.44.4. TARIC naudojamas dokumento kodas, prasidedantis raide , )Y, ir jrasas
-NEPRIVALOMA:“, $alia kurio pateikiama nuoroda | atitinkamg ES teisés akta (pvz.,
-NEPRIVALOMA: Reglamentas (EB) Nr. 1523/2007¢), kai ES teisés akty nustatyta, kad
deklaruojant tam tikras prekes atitinkamo dokumento pateikti neprivaloma;

Papildyta punktu:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.44.5. ,EUR* specialiai i$skirtoje langelio dalyje.
Papildyta punktu:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.45. 44 langelio ,,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir
leidimai“ specialus laukas ,,PIK* (papildomos informacijos kodas) nepildomas.

22.46. 46 langelyje ,Statistiné verté* jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ aprasSyty prekiy statistin¢ verté (apibrézta 2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamento
(ES) Nr. 113/2010, kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 471/2009 dé¢l Bendrijos statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis
Salimis, nuostatos dél prekybos aprépties, duomeny apibrézCiy, pagal verslo charakteristikas ir
saskaitose fakttirose nurodytg valiutg suskirstytos prekybos statistikos rengimo ir specifiniy prekiy
arba prekiy gabenimo (OL 2010 L 37, p. 1) 4 straipsnio 1 dalyje) eurais.

Jeigu deklaruojami grynieji pinigai, Siame langelyje jraSoma bendroji grynyjy pinigy
nominali verté eurais.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
Nr. 1B-37, 2011-01-24, Zin., 2011, Nr. 12-565 (2011-01-29), i. k. 11130301SAK0001B-37

Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.47. 47 langelis ,,Mokes¢iu apskaiciavimas“ nepildomas, iSskyrus tuos atvejus, kai
reeksportuojami preferencine prekiy kilme turintys kompensaciniai produktai, gauti perdirbus
laikinai jveZztas prekes, neturinCias preferencinés prekiy kilmés statuso, uz kurias sumokéti importo
muitai. Sias atvejais langelio:

22.47.1. pirmoje dalyje ,, Tipas “ jraSomas skaiciuojamy muity tipo kodas i§ Reglamento Nr.
2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 47 langelj);

22.47.2. antroje dalyje ,, Mokescio pagrindas ** iraSomas ,,0;

22.47.3. trecioje dalyje ,, Norma “ iraSomas ,,0%;

22.47.4. ketvirtoje dalyje ,,Suma® jraSoma uz laikinai jveztas perdirbti prekes, neturincias
preferencinés kilmés prekiy statuso, sumokéty importo muity suma eurais, suapvalinta iki sveiko
skaiCiaus;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.41.5. penktoje dalyje ,, Mokéjimo biidas “ jraSomas mokéjimo biido kodas i§ Reglamento
Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 47 langelj), kuris naudojamas deklaruojant prekes
Lietuvos muitinéje;

22.47.6. Sestoje dalyje ,,IS viso* jraSoma bendra sumokéty muity uz vienos rusies prekes

suma eurais;
Punkto pakeitimai:
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Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.47.7. dalyje ,,Suvestiné““ paskutiniame papildomyjy lapy eksporto rinkinyje jraSomos uz
visas eksporto deklaracijoje deklaruojamas prekes sumokéty importo muity sumos, apskaic¢iuotos
atskirai pagal skirtingus muity tipo ir mokéjimo biido kodus, jeigu deklaruojamos daugiau nei
vienos rusies prekeés;

22.47.8. dalyje ,,IS viso* paskutiniame papildomyjy lapy eksporto rinkinyje jraSoma bendra

sumokéty importo muity suma eurais;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

22.48. Langelis ,,Mokéjimo atidéjimas:

22.48.1. pildomas, kai atidedamas mokesCio mokéjimas. Langelyje jraSomas dokumento
tipo, pagal kurj atidétas muity ir (arba) mokes¢iy mokéjimas:

22.48.1.1. pavadinimo kodas:

22.48.1.1.1. ,,1“ — jeigu pateikiama bendroji garantija;

22.48.1.1.2. .2 — jeigu pateikiama vienkartiné garantija;

22.48.1.1.3. ,3* — jeigu pateikiamas piniginis uZstatas arba mokama grynaisiais pinigais;

22.48.1.1.4. .8 — jeigu garantijos pateikti nereikalaujama teisés akty nustatytais atvejais;

22.48.1.2. numeris;

22.48.2. nepildomas, deklaruojant per sandélius eksportuojamus zemés tikio produktus ir

prekes, reeksportuojamas i§ muitinés sandelio.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

22.49. 49 langelis ,,Muitinés sandélis“ pildomas, kai deklaruojami per sandélius
eksportuojami zemés tkio produktai ir prekés, reeksportuojamos i§ muitinés sandélio. Langelyje
jraSomas muitinés sandélio identifikavimo kodas, kurj sudaro:

22.49.1. sandélio tipo Zenklas:

22.49.1.1. A%, jeigu prekeés laikomos A tipo muitiné€s sandélyje;

22.49.1.2. ,B“, jeigu prekés laikomos B tipo muitinés sandélyje;

22.49.1.3. ,,C*, jeigu prekés laikomos C tipo muitinés sandélyje;

22.49.1.4. D%, jeigu prekeés laikomos D tipo muitinés sandélyje;

22.49.1.5. E“, jeigu prekés laikomos E tipo muitinés sandélyje;

22.49.1.6. ,,F%, jeigu prekés laitkomos F tipo muitinés sandélyje;

22.49.1.7. ,,Y*, jeigu prekes laikomos ne muitinés sandélyje;

22.49.1.8. ,,7°, jeigu prekés laikomos laisvajame sandélyje arba laisvojoje zonoje;

22.49.2. sand¢lio kodas i§ Muitinés ir kity valstybés institucijy prizitirimy sandéliy saraso;

22.49.3. raidés ,,.LT*.

22.50. 50 langelis ,,Vykdytojas“ pildomas deklaranto pageidavimu.

Langelyje jraSomas asmens, kuriam turi biti grazintas eksporto deklaracijos 3-iasis
egzempliorius, ES teisés akty nustatyta tvarka jformintas iSvezimo i§ Bendrijos muity teritorijos
muitinés jstaigoje, pavadinimas (vardas, pavarde) ir adresas. Langelyje nurodyta asmens buveiné
(gyvenamoji vieta) turi biiti tame paciame ES valstybés narés teritoriniame vienete, kaip ir i§veZimo
i§ Bendrijos muity teritorijos muitinés jstaiga.

Langelis nepildomas deklaruojant per sandélius eksportuojamus Zemés tikio produktus ir
prekes, reeksportuojamas 1§ muitinés sandélio.

22.51. 51 langelis ,,Numatomos tranzito jstaigos (ir Salys)* nepildomas.

22.52. 52 langelis ,,Garantija negalioja* nepildomas.

22.53. 52 langelio ,,Garantija negalioja* specialus laukas ,,Kodas* nepildomas.

22.54. 53 langelis ,,Paskirties jstaiga (ir Salis)* nepildomas.
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22.55. 54 langelyje ,,Vieta ir data; Deklaranto/atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir
parasas® jraSoma 14 langelyje ,,Deklarantas/Atstovas* nurodyto deklaranto jgalioto asmens vardas
ir pavardé, eksporto deklaracijos uzpildymo vieta ir data.

Eksporto deklaracijoje pateikiami duomenys tvirtinami deklaranto jgalioto asmens parasu.

Jei prekes deklaruoja fizinis asmuo (jskaitant keleivius), Siame langelyje iraSomas jo vardas
ir pavardé, nurodoma eksporto deklaracijos uZpildymo data ir vieta. Siuo atveju eksporto
deklaracijoje pateikti duomenys tvirtinami §io asmens parasu.

I11. BENDROJO ADMINISTRACINIO DOKUMENTO PILDYMAS IRODANT PREKIU
TURIMA BENDRIJOS PREKIU MUITINI STATUSA

23. Prekiy turimo Bendrijos prekiy muitinio statuso jrodymui prekéms, kurioms netaikoma
Bendrijos arba bendroji tranzito procedira, turi biiti pateikiamas bendrojo administracinio
dokumento 4-asis egzempliorius su papildomaisiais lapais arba be jy.

24. Sios instrukcijos 23 punkte nurodyto bendrojo administracinio dokumento 4-0jo
egzemplioriaus ir jo papildomyjy lapy langeliai pildomi tokia tvarka:

24.1. 1 langelio ,,Deklaracija:

24.1.1. pirma skiltis nepildoma;

24.1.2. antra skiltis nepildoma;

24.1.3. trecioje skiltyje jraSoma:

24.1.3.1. , T2L*(,,T2Lbis* — papildomajame lape), jeigu pripazjstama, kad prekés turi
Bendrijos prekiy muitinj statusa;

24.1.3.2. ,T2LF*“ (,,T2LFbis“ — papildomajame lape), jeigu pripazjstama, kad Bendrijos
prekiy muitinj statusg turi prekés, gabenamos j tg Bendrijos muity teritorijos dalj, kurioje
netaikomos Tarybos direktyvos Nr. 2006/112/EB nuostatos;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

24.1.3.3. ,,T2LSM* (,,T2LSMbis* — papildomajame lape), jeigu pripazjstama, kad Bendrijos
prekiy muitinj statusg turi prekés, gabenamos j San Marino Respublikga vadovaujantis Europos
Ekonominés Bendrijos ir San Marino Respublikos bendradarbiavimo komiteto 1992 m. gruodzio 22
d. sprendimo Nr. 4/92 2 straipsniu.

24.2. 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas* jraSomas:

24.2.1. asmenj identifikuojantis EORI kodas (langelio virSuje, j deSine nuo raidziy ,,Nr.*) ir
§io asmens:

24.2.1.1. pavadinimas ir tikslus buveinés adresas Bendrijoje (jskaitant Lietuvos Respublikg),
jeigu $is asmuo — Bendrijoje jsteigtas asmuo, kuris yra iSgabenamy i§ Lietuvos Respublikos
Bendrijos prekiy:

24.2.1.1.1. savininkas arba asmuo, turintis teis¢ sudaryti jy perdavimo kito asmens
nuosavybén sandorj, sudares Siy prekiy pardavimo arba kitokj jy tiekimo sandori su asmeniu,
isteigtu kitoje Bendrijos muity teritorijos dalyje arba San Marino Respublikoje;

24.2.1.1.2. vezéjas arba ekspeditorius, sudargs su Sios instrukcijos 24.2.1.1.1 punkte
nurodytu asmeniu sutartj dél Siy prekiy vezimo arba i§siuntimo i §io asmens nurodytg vieta, esanciag
Bendrijos muity teritorijoje arba San Marino Respublikoje

24.2.1.2. vardas, pavarde ir tikslus nuolatinés gyvenamosios vietos adresas, jeigu prekes i$
Lietuvos Respublikos j kita Bendrijos muity teritorijos dalj arba San Marino Respublikg iSgabena

Bendrijos (jskaitant Lietuvos Respublika) fizinis asmuo (jskaitant keleivius).
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A98376CD5B3A
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.77CA8C736576
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
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24.3. 3 langelio ,,Lapai“ pirmoje skiltyje jraSomas bendrojo administracinio dokumento 4-
ojo egzemplioriaus arba jo papildomojo lapo eilés numeris, antroje — bendrojo administracinio
dokumento 4-ojo egzemplioriaus ir jo papildomyjy lapy bendras skai¢ius.

Pavyzdziui, jeigu pateikiami bendrojo administracinio dokumento 4-asis egzempliorius su
dviem papildomaisiais lapais, bendrojo administracinio dokumento 4-ame egzemplioriuje jrasoma —
1/3; pirmame papildomajame lape — 2/3, antrame — 3/3.

Langelis nepildomas, jeigu bendrojo administracinio dokumento 4-asis egzempliorius
pateikiamas naudojantis automatinio duomeny apdorojimo techninémis priemonémis arba
pripazjstama, kad Bendrijos prekiy muitinj statusa turi vienos riiSies prekés. Pastaruoju atveju
bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus 5 langelyje ,,IS viso prekiy* jraSoma ,,1°.

24.4. 4 langelis ,,Krovinio aprasai*“ nepildomas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

24.5. 5 langelyje ,,IS viso prekiy* jraSomas bendras bendrojo administracinio dokumento 4-
ajame egzemplioriuje ir jo papildomuosiuose lapuose nurodyty prekiy riisiy skaicius.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

24.6. 6 langelis ,,IS viso viety“ nepildomas.

24.7. 14 langelyje ,,Deklarantas/Atstovas® jraSomas:

24.7.1. ,[1]%, Zzodis ir skai¢iai ,,Siuntéjas — 00300 ir prekiy siuntéja identifikuojantis EORI
kodas, jeigu prekes deklaruoja asmuo, nurodytas bendrojo administracinio dokumento 4-ojo
egzemplioriaus 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas®;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

24.7.2. ,[2]“, Lietuvos Respublikoje jsteigto muitinés tarpininko pavadinimas, tikslus jo
buveinés adresas ir jj identifikuojantis EORI kodas, jeigu muitinés tarpininkas, atstovaudamas
asmeniui, nurodytam bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus 2 langelyje
»Siuntéjas/Eksportuotojas®, veikia atstovaujamojo asmens vardu ir atstovaujamojo sgskaita bei dél
jo interesy;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

24.7.3. ,[3]“, Bendrijoje isteigto asmens pavadinimas, tikslus jo buveinés adresas ir jj
identifikuojantis EORI kodas, jeigu $is asmuo, tarpininkaudamas asmeniui, nurodytam bendrojo
administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas®, veikia

savo vardu ir asmens, kuriam tarpininkaujama, arba savo saskaita bei dél jo interesy.
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454

Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

24.8. 15 langelis ,,Salis siuntéja/eksportuotoja“ nepildomas.

24.9. 17 langelis ,,Salis gavéja“ nepildomas.

24.10. 18 langelis ,Transporto priemoné ir jos registracijos Salis iSvykstant*
nepildomas.

24.11. 19 langelis ,,Konteineris* nepildomas.

24.12. 21 langelis ,,Aktyvioji transporto priemoné ir jos registracijos Salis vykstant per
sieng* nepildomas.

24.13. 25 langelis ,,Transporto rasis pasienyje* nepildomas.

24.14. 27 langelis ,,Pakrovimo vieta“ nepildomas.

24.15. 31 langelio ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas“:


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.77CA8C736576
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.77CA8C736576
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
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24.15.1. virsutinéje dalyje, kairéje puséje ijraSomas prekiy pakuociy rusies kodas i
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 31 langelj) ir Sios riiSies pakuociy
tikslus skaicius, duomenys apie pakuociy zenklinimg.

Jei prekés gabenamos konteineriuose, Sioje langelio vietoje turi biiti nurodyti konteineriy
numeriai (pvz., ,,Kont. Nr. DWF04592578).

Jeigu Siame langelyje aprasomos prekés uzima ne visg pakuote ar ne visg konteinerj, tokia
prekiy pakuoté ar konteineris turi biti jskaitomas j bendrg pakuociy skaiciy, o langelyje papildomai
jraSsoma: ,,viena déz¢ nepilna®, ,,dalis konteinerio* ir pan. Jeigu Siame langelyje apraSomos prekés
gabenamos nesupakuotos, turi biiti nurodytas tikslus tokiy prekiy kiekis ir duomenys, reikalingi
joms identifikuoti;

24.15.2. vidurinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas prekiy rusies apraSymas, kuris paprastai
vartojamas prekyboje. Prekés turi biiti aprasytos taip, kad pakakty duomeny jas vienareikSmiskai
suklasifikuoti pagal Kombinuotgja nomenklatiira.

24.15.3. apatinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas papildomo matavimo vieneto kodas i§
Matavimo vienety, naudojamy deklaruojant prekes Lietuvos muitinei, sgraSo bei tikslus prekiy
kiekis, iSreikStas Siuo matavimo vienetu, jeigu prekéms apraSyti, jy kiekiui nurodyti arba kitam
tikslui reikalingas jy kiekis, iSreikStas papildomu matavimo vienetu;

24.15.4. neuzpildyti bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus papildomyjy
lapy langeliai perbraukiami jstrizai.

24.16. 32 langelyje ,,Prekés Nr.“ jrasomas 31 langelyje ,Krovinio vietos ir prekeés
apraSymas‘ aprasytos prekiy rusies eilés numeris bendrojo administracinio dokumento 4—ajame
egzemplioriuje ir jo papildomuosiuose lapuose.

24.17. 33 langelis ,,Prekiy kodas*“ pildomas, jeigu ES teisés akty nustatytais atvejais
Bendrijos prekiy muitiniam statusui jrodyti turi biiti nurodomas prekiy riSies kodas pagal
Kombinuotajg nomenklatiira.

Langelyje jraSomi pirmieji astuoni 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas*
aprasytos prekiy risies kodo pagal Kombinuotajg prekiy nomenklatiirg skaitmenys.

24.18. 35 langelyje ,,Bruto masé (kg)“ jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekes
apraSymas‘ aprasSyty prekiy masé bruto kilogramais. Mas¢ bruto — tai bendra prekiy mase, i kurig
jskaitoma visa jy jpakavimo mas¢, bet nejskaitoma konteineriy, vagony ir kity transporto jrenginiy
mase.

Jeigu $iy prekiy masé bruto ne didesné kaip 1 kilogramas, ji nurodoma nesuapvalinta, vienos
tikstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, Kitais atvejais — suapvalinta iki sveikojo
skai€iaus.

24.19. 38 langelis ,,Neto masé (kg)* pildomas, jeigu ES teisés akty nustatytais atvejais
Bendrijos prekiy muitiniam statusui jrodyti turi biti nurodoma prekiy masé neto.

Langelyje jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas‘ aprasyty prekiy mase
neto kilogramais, vienos tiikstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu.

Mas¢ neto — tai paciy prekiy masé, j kurig nejskaitoma jokio jy jpakavimo mase.

24.20. 40 langelyje ,,Bendroji deklaracija/pirminis dokumentas“ jraSomas dokumento,
iforminto toms pacioms prekéms prie§ pateikiant bendrojo administracinio dokumento 4-3jj
egzemplioriy, naudojama prekiy turimam Bendrijos prekiy muitiniam statusui jrodyti, kodas,
atskiriant jo sudétines dalis briik$neliais (—). Sj koda sudaro:

24.20.1. dokumento tipo Zenklas ,,Z%;

24.20.2. trizenklis dokumento pavadinimo santrumpos kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38
priedo (kodai, naudojami pildant 40 langel;);

24.20.3. dokumento numeris.

24.21. 44 langelyje ,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir
leidimai* jraSoma:

24.21.1. papildoma informacija (langelio virSuje):

24.21.1.1. N pakuoté®, jeigu pakuotés, i kurias supakuotos 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir
prekés aprasSymas‘ apraSytos Bendrijos prekes, neturi Bendrijos prekiy muitinio statuso;
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24.21.1.2. kita papildoma informacija, jeigu ji ES teisés akty nustatytais atvejais privalo biiti
nurodyta norint jrodyti prekiy turimg Bendrijos prekiy muitinj statusa;

24.21.2. kartu su bendrojo administracinio dokumento 4-uoju egzemplioriumi muitiniam
tikrinimui pateikty dokumenty:

24.21.2.1. TARIC naudojamas kodas, numeris ir i§davimo ar suraS§ymo data, jeigu pagal ES
teisés aktus Siuos dokumentus privaloma pateikti norint jrodyti prekiy turimg Bendrijos prekiy
muitinj statusg. TARIC naudojamy dokumenty kody sarasas skelbiamas interneto Lietuvos muitinés
tinklalapyje;

24.21.2.2. pavadinimo kodas i§ Nacionalinio dokumenty, nurodomy bendrojo
administracinio dokumento 44 langelyje, kody saraso, numeris ir i§davimo ar sura§ymo data, jeigu
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus Siuos dokumentus privaloma pateikti norint jrodyti prekiy
turimg Bendrijos prekiy muitinj statusa;
Punkto pakeitimai: 5
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

24.21.3. specialiai i$skirta langelio dalis nepildoma.

24.22. 50 langelis ,,Vykdytojas* nepildomas.

24.23. 51 langelis ,,Numatomos tranzito jstaigos (ir $alys)“ nepildomas.

24.24. 52 langelis ,,Garantija negalioja“ nepildomas.

24.25. 52 langelio ,,Garantija negalioja“ specialus laukas ,,Kodas* nepildomas.

24.26. 53 langelis ,,Paskirties jstaiga (ir Salis)* nepildomas.

24.27. 54 langelyje ,,Vieta ir data; Deklaranto/atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir
parasas“ jraSoma 14 langelyje ,,Deklarantas/Atstovas® nurodyto deklaranto jgalioto asmens vardas
ir pavardé, bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus uzpildymo vieta ir data.

Bendrojo administracinio dokumento 4-ajame egzemplioriuje pateikiami duomenys
tvirtinami deklaranto jgalioto asmens paraSu. Jeigu Muitinés departamento teisés akty nustatytais
atvejais jgaliotam siuntéjui suteikta teisé nepasiraSyti bendrojo administracinio dokumento 4-0jo
egzemplioriaus, Siame langelyje jraSoma: ,,Leista nepasirasyti‘.

Jei prekes deklaruoja fizinis asmuo (jskaitant keleivius), Siame langelyje jraSomas jo vardas
ir pavardé, nurodoma bendrojo administracinio dokumento 4-ojo egzemplioriaus uZpildymo data ir
vieta. Siuo atveju bendrojo administracinio dokumento 4-ajame egzemplioriuje pateikti duomenys
tvirtinami §io asmens parasu.

24.28. 55 langelis ,,Perkrovimai“ nepildomas.

24.29. 56 langelis ,,Kiti jvykiai gabenant krovinj* nepildomas.

IV. BENDROJO ADMINISTRACINIO DOKUMENTO IMPORTO RINKINIO PILDYMAS

25. Importo deklaracija (6-asis, 7-asis ir 8-asis egzemplioriai) pateikiama deklaruojant
prekes Siems muitinés sankcionuotiems veiksmams jforminti:

25.1. importui:

25.1.1. §leidimui | laisvg apyvarta:

25.1.1.1. iSleidziant | laisva apyvarta trecCiyjy Saliy (ne Bendrijos) prekes, kurios tuo pat
metu iSgabenamos | ta Bendrijos muity teritorijos dalj, kurioje netaikomos Tarybos direktyvos Nr.
2006/112/EB nuostatos, arba j tas Salis, su kuriomis Bendrija yra sudariusi muity sajunga;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

25.1.1.2. isleidziant | laisvaja apyvartg treciyjy Saliy (ne Bendrijos) prekes, kurioms norima
taikyti drobeko procediira;

25.1.1.3. i8leidziant j laisvaja apyvarta treciyjy Saliy (ne Bendrijos) prekes, kurios tuo pat
metu dedamos | specialios paskirties nei muitinés sandélius (pvz., | akcizais apmokestinamy prekiy
sandélius);

25.1.2. importui vidaus vartojimui:


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A98376CD5B3A
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25.1.2.1. tuo pat metu iSleidziant j laisvg apyvartg ir importuojant vidaus vartojimui treciyjy
Saliy (ne Bendrijos) prekes, kurios pagal Pridétinés vertés mokesCio jstatymo 35 straipsnij
neatleidziamos nuo pridétinés vertés mokescio;

25.1.2.2. tuo pat metu iSleidziant j laisvg apyvartg ir importuojant vidaus vartojimui treciyjy
Saliy (ne Bendrijos) prekes, kurios pateikiamos drobeko procediirai jforminti;

25.1.2.3. tuo pat metu iSleidziant j laisvg apyvartg ir importuojant vidaus vartojimui treciyjy
Saliy (ne Bendrijos) prekes, kurios pagal Pridétinés vertés mokesCio jstatymo 35 straipsnj
atleidziamos nuo pridétinés vertés mokescio;

25.1.2.4. Neteko galios nuo 2009-07-01

Punkto naikinimas:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin. 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

25.1.2.5. isleidziant | laisva apyvarta ir importuojant vidaus vartojimui treciyjy Saliy (ne
Bendrijos) prekes, uz kurias nemokami akcizai arba pridétinés vertés mokestis ir kurios dedamos
mokestinius sandélius;

25.1.2.6. importuojant vidaus vartojimui ir tuo pat metu isleidziant j laisvg apyvartg pakaitos
produktus, importuojamus prie$ atliekant laikinai iSvezamy perdirbti prekiy eksporto formalumus;

25.1.2.7. importuojant vidaus vartojimui Bendrijos prekes i§ ty Bendrijos muity teritorijos
daliy, kuriose netaikomos Tarybos direktyvos Nr. 2006/112/EB nuostatos, arba i§ ty Saliy, su
kuriomis Bendrija yra sudariusi muity sgjunga;
Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

25.1.3. reimportui:

25.1.3.1. reimportuojant ir tuo pat metu iSleidziant j laisvg apyvartg ir importuojant vidaus
vartojimui prekes, kurios pagal Pridétinés vertés mokescio jstatymo 35 straipsnj neatleidziamos nuo
pridétinés vertés mokescio;

25.1.3.2. reimportuojant ir tuo pat metu iSleidziant j laisvg apyvartg ir importuojant vidaus
vartojimui prekes, kurios pagal Pridétinés vertés mokeséio jstatymo 35 straipsnj atleidZziamos nuo
pridétinés vertés mokescio;

25.1.3.3. reimportuojant ir i§ dalies importuojant vidaus vartojimui bei tuo pat metu
iSleidziant | laisva apyvartg prekes, kurios dedamos j specialios paskirties ne muitinés sandélius

(pvz., 1 akcizais apmokestinamy prekiy sandélius);
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

25.2. laikinajam importui:

25.2.1. laikinajam jvezimui;

25.2.2. laikinajam jvezimui perdirbti:

25.2.2.1. laikinajam jvezimui perdirbti Lietuvos Respublikoje;

25.2.2.2. laikinajam jvezimui perdirbti kitoje ES valstybéje nar¢je;

25.2.3. muitinés priziirimam perdirbimui:

25.2.3.1. muitinés prizitirimam perdirbimui Lietuvos Respublikoje;

25.2.3.2. muitinés priziirimam perdirbimui kitoje ES valstyb¢je nar¢je neisleidus | laisva
apyvarta Lietuvos Respublikoje;

25.3. muitiniam sandéliavimui.

26. Jeigu vadovaujantis i Europos Bendrija per Lietuvos Respublika i§ treciyjy Saliy
ivezamomis ir i§ Europos Bendrijos per Lietuvos Respublika | treCigsias Salis iSvezamy grynyjy
pinigy sumy kontrolés taisyklémis grynieji pinigai deklaruojami pateikiant bendrojo administracinio
dokumento importo rinkinj, turi buti pateikiama tiek bendrojo administracinio dokumento importo
rinkiniy, kiek skirtingy valiuty grynyjy pinigy yra deklaruojama. Kitos prekés kartu su grynaisiais
pinigais nedeklaruojamos.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A98376CD5B3A
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CF54E9B29B29
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ISleidziamos | laisvg apyvarta prekés importo deklaracijoje gali biti priskiriamos
Kombinuotosios nomenklatiros 99050000 arba 99190000 subpozicijoms, jeigu jos importuojamos
minétose subpozicijose nurodytais atvejais ir jeigu visos atitinkamai subpozicijai priskirtinos prekés
néra akcizy objektas ir atleidziamos nuo importo pridétinés vertés mokesCio arba néra akcizy

objektas, bet apmokestinamos importo pridétinés vertés mokesciu, taikant standartinj jo tarifa
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

Nr. 1B-37, 2011-01-24, Zin., 2011, Nr. 12-565 (2011-01-29), i. k. 11130301SAK0001B-37

27. Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy importo rinkiniy langeliai
pildomi tokia tvarka:

27.1. 1 langelyje ,,Deklaracija* jraSoma:

27.1.1. pirmoje skiltyje:

27.1.1.1.  IM*“(,,IM/c* — papildomajame lape), jeigu:

27.1.1.1.1. deklaruojamos importuojamos, laikinai importuojamos, padedamos j muitinés
sandel; prekés, kuriomis prekiaujama su Salimis ir teritorijomis, nepriklausan¢iomis Bendrijos
muity teritorijai ir ELPA Salims;

27.1.1.1.2. deklaruojamos ne Bendrijos prekés, kuriomis prekiaujama su kitomis ES
valstybémis narémis;

27.1.1.2. ,EU* (,,EU/c* — papildomajame lape), jeigu deklaruojamos importuojamos,
laikinai importuojamos, padedamos j muitinés sandélj prekés, kuriomis prekiaujama su ELPA
Salimis;

27.1.1.3. ,,CO“ (,,CO/c*“ — papildomajame lape), jeigu deklaruojamos Bendrijos prekés,
atgabenamos 1§ Bendrijos muity teritorijos dalies, kurioje netaikomos Tarybos direktyvos Nr.

2006/112/EB nuostatos;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.1.2. antroje skiltyje:

27.1.2.1. , A", jeigu pateikiama jprastin¢ deklaracija;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98

27.1.2.2. ,B“, jeigu pateikiama deklaracija, kurioje nenurodyta tam tikra informacija
(supaprastinty procediiry (deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, pateikimo
procediiros) taikymo atveju);

27.1.23. ,C* jeigu pateikiama supaprastinta deklaracija (supaprastinty procediry
(supaprastinto deklaravimo procediiros) taikymo atveju);

27.1.2.4. D% jeigu muitinei leidus jprastin¢ deklaracija pateikiama i§ anksto, pries
pateikiant muitinei prekes (vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 201 straipsnio 2 dalimi);

27.1.2.5. E% jeigu muitinei leidus deklaracija, kurioje nenurodyta tam tikra informacija
(supaprastinty procediiry (deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, pateikimo
procediiros) taikymo atveju), pateikiama i§ anksto, prie$ pateikiant muitinei prekes (vadovaujantis
Reglamento Nr. 2454/93 201 straipsnio 2 dalimi);

27.1.2.6. ,F“, jeigu muitinei leidus supaprastinta deklaracija (supaprastinty procediiry
(supaprastinto deklaravimo procediiros) taikymo atveju) pateikiama i§ anksto, prie§ pateikiant
muitinei prekes (vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 201 straipsnio 2 dalimi);

27.1.2.7. ,X“ jeigu pateikiama papildoma deklaracija (supaprastinty procediry
(deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, pateikimo procedairos) taikymo atveju);

27.1.28. ,Y“ jeigu pateikiama papildoma deklaracija (supaprastinty procediry
(supaprastinto deklaravimo procediiros) taikymo atveju);

27.1.2.9. ,,7%, jeigu pateikiama papildoma deklaracija (supaprastinty procediiry (procediros,
iforminamos asmens pageidaujamoje vietoje) taikymo atveju);
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27.1.3. trecia skiltis nepildoma.

27.2. 2 langelis ,,Siuntéjas/eksportuotojas* nepildomas, jeigu prekés deklaruojamos muitinio
sandéliavimo procedurai jforminti. Kitais atvejais Siame langelyje jraSoma:

27.2.1. asmens, sudariusio su importo deklaracijos 8 langelyje ,,Gavéjas®™ nurodytu asmeniu
importuojamy arba laikinai importuojamy prekiy pardavimo arba kitokj jy tiekimo sandorj:

27.2.1.1. pavadinimas ir tikslus buveinés adresas, jeigu sandoris sudarytas su juridiniu
asmeniu;

27.2.1.2. vardas, pavardé ir nuolatinés gyvenamosios vietos adresas, jeigu sandoris sudarytas
su fiziniu asmeniu;

27.2.2. paskutinio asmens, disponavusio muitinio sandéliavimo procedirai deklaruojamomis
prekémis pries jy jvezimg | Bendrijos muity teritorija, pavadinimas ir tikslus buveinés adresas (jeigu
tai juridinis asmuo) arba vardas, pavardé ir nuolatinés gyvenamosios vietos adresas (jeigu tai fizinis
asmuo);

27.2.3. Sios instrukcijos 27.8.2 punkte nurodyti duomenys, jeigu prekiy pardavimo arba
kitoks jy tiekimo sandoris nebuvo sudarytas arba jeigu importo deklaracijos 8 langelyje ,,Gavéjas*
nurodytas asmuo prekes jsigijo mazmeningje prekyboje;

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

27.3. 3 langelio ,,Lapai“ pirmoje skiltyje jraSomas bendrojo administracinio dokumento
arba jo papildomojo lapo rinkinio eilés numeris, antroje — bendrojo administracinio dokumento ir jo
papildomyjy lapy rinkiniy bendras skaicius.

PavyzdZiui, jeigu pateikiami bendrojo administracinio dokumento importo rinkinys su
dviem papildomyjy lapy rinkiniais, bendrojo administracinio dokumento importo rinkinyje jraSoma
— 1/3, pirmojo papildomojo lapo rinkinyje — 2/3, antrojo — 3/3.

Langelis nepildomas, jeigu importo deklaracija pateikiama naudojantis automatinio
duomeny apdorojimo techninémis priemonémis arba importo deklaracija deklaruojamos vienos
rusies prekés. Pastaruoju atveju bendrojo administracinio dokumento importo rinkinio 5 langelyje
,I$ viso prekiy“ jraSoma ,,1.

27.4. 4 langelis ,,Krovinio aprasai* nepildomas.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

27.5. 5 langelyje ,,IS viso prekiy“ jraSomas bendras bendrojo administracinio dokumento
importo rinkinyje ir jo papildomyjy lapy nurodyty prekiy rusiy skaicius.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

27.6. 6 langelyje ,,IS viso viety“ jraSomas bendras importo deklaracijoje nurodyty prekiy
rusiy didziausiy pakuociy (maisy, déziy, rySuliy ar kt.) skaiCius.

Langelis nepildomas deklaruojant prekes muitinio sandéliavimo procediirai.

27.7. 7 langelis ,,Registracijos numeris*“ pildomas deklaranto pageidavimu.

Langelyje jraSomas importo deklaracijos registracijos numeris, kurj suteiké deklarantas. Sio
numerio strukttira gali atitikti Muitiniy bendradarbiavimo tarybos 2001 m. birZzelio 30 d.
rekomendacijoje ,,Dél vieningo siuntos registracijos numerio* nurodyta UCR (Unique Consigment
Reference Number) struktiirg.

27.8. 8 langelyje ,,Gavéjas“ jraSoma:

27.8.1. sios instrukcijos 27.8.2 punkte nurodyta asmenj identifikuojantis (langelio virSuje, |
desine nuo raidziy ,,Nr.“) kodas:

27.8.1.1. ,LT999999999999999%, jeigu fizinis asmuo, kuris néra registruotas Ekonominiy
operacijy vykdytojy registravimo ir indentifikavimo sistemoje (neturi EORI kodo):
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27.8.1.1.1. gauna nedidele prekiy siuntg (ja sudaran¢iy prekiy muitiné verté ne didesné kaip
1000 eury, o jy masé bruto ne didesné kaip 32 kg), kurig gabena ir deklaruoja muitinei, veikdamas

kaip prekiy gavéjo netiesioginis atstovas, nepriklausomas vezéjas;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.8.1.1.2. keicia jprasting gyvenamaja vieta ir parsigabena arba atsisiuncia jam priklausantj
turtg (jskaitant kraitj ir namy apyvokos reikmenis);

27.8.1.2. EORI kodas — Kitais atvejais
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-1189, 2004-12-27, Zin., 2004, Nr. 187-6985 (2004-12-30), i. k. 1043030I1SAK01B-1189
Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.8.2. asmens:

27.8.2.1. pavadinimas ir tikslus buveinés adresas, jeigu §is asmuo yra:

27.8.2.1.1. muitinés sandélio savininkas, kai ] uzdaruosius C, D arba E tipo muitinés
sandéliuos padedamas prekes muitinio sandéliavimo procediirai deklaruoja ne atitinkamo muitinés
sandélio savininkas;

27.8.2.1.2. kuris importo deklaracijos priémimo metu yra importuojamy, laikinai
importuojamy arba muitinio sandéliavimo procediirai deklaruojamy prekiy savininkas arba turi teisg
sudaryti jy perdavimo kito asmens nuosavybén sandorj ir yra sudargs Siy prekiy pirkimo arba kitokj
jy tiekimo sandorj arba kuris yra A arba B tipo muitinés sandélio, j kurj padedamos prekeés,
deklaruojamos muitinio sandéliavimo procedirai, savininkas, sudargs prekiy laikymo muitinés
sandélyje sutartj, kitais atvejais;
Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744

27.8.2.2. vardas, pavardé ir tikslus nuolatinés gyvenamosios vietos adresas, jeigu prekes

importuoja Bendrijos fizinis asmuo;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.8.2.3. Neteko galios nuo 2009-07-01
Punkto naikinimas:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin. 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.9. 9 langelis ,,Asmuo, atsakingas uZ finansinj atsiskaityma“ nepildomas.

27.10. 10 langelis ,,Paskutinioji $alis gavéja“ nepildomas.

27.11. 11 langelis ,,Prekiaujancioji/gaminancioji Salis* nepildomas.

27.12. 12 langelis ,,Vertés detalizacija® nepildomas.

27.13. 13 langelis ,,BZUP* (bendroji Zemés iikio politika) nepildomas.

27.14. 14 langelyje ,,Deklarantas/Atstovas“ jraSomas:

27.14.1. [1]%, zodis ir skaiCiai ,,Gavéjas — 00500 ir gavéja identifikuojantis EORI kodas,

jeigu prekes deklaruoja asmuo, nurodytas importo deklaracijos 8 langelyje ,,Gavéjas®;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.14.2. ,[2], Lietuvos Respublikoje jsteigto muitinés tarpininko pavadinimas, tikslus jo
buveinés adresas ir ji identifikuojantis EORI kodas, jeigu muitinés tarpininkas, atstovaudamas
asmeniui, nurodytam importo deklaracijos 8 langelyje ,,Gav¢jas®, veikia atstovaujamojo asmens

vardu ir atstovaujamojo saskaita bei dél jo interesy;
Punkto pakeitimai:
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Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.14.3. ,[3]“, Bendrijoje isteigto asmens pavadinimas, tikslus jo buveinés adresas ir ji
identifikuojantis EORI kodas, jeigu $is asmuo, tarpininkaudamas asmeniui, nurodytam importo
deklaracijos 8 langelyje ,,Gavéjas®, veikia savo vardu ir asmens, kuriam tarpininkaujama, arba savo
saskaita bei dél jo interesy.

Punkto pakeitimai: 5
Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.15. 15 langelis ,,Salis siuntéja/eksportuotoja“ nepildomas.

27.16. 15a langelyje ,,Salies siuntéjos/eksportuotojos kodas® jrasoma:

27.16.1. tarpinés Salies kodas i§ importo deklaracijos priémimo metu galiojan¢io Komisijos
reglamento ,Dél Saliy ir teritorijy nomenklatiiros, naudojamos Bendrijos uZsienio prekybos
statistikai ir prekybos tarp valstybiy nariy statistikai“, jeigu Sioje Salyje prekiy gabenimas buvo
sustabdytas arba su jomis buvo atlikti kiti teisiniai veiksmai, nesusije su prekiy transportavimu;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.16.2. pirmosios $alies, i§ kurios j Lietuvos Respublika buvo iSsiystos importuojamos,
laikinai importuojamos arba muitinio sandéliavimo procediirai deklaruojamos prekés, raidinis kodas
i§ Saliy ir teritorijy nomenklatiiros ir prekybos tarp valstybiy nariy statistikai“, kitais nei Sios
instrukcijos 27.16.1 punkte nurodytais atvejais;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.16.3. ,,QS%, jeigu deklaruojamos prekés, tieckiamos kaip atsargos tarptautiniais marsrutais

vykstantiems laivams, orlaiviams ar traukiniams.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744

27.17. 15b langelis ,,Salies siuntéjos/eksportuotojos kodas* nepildomas.

27.18. 16 langelis ,,Kilmés $alis“ nepildomas.

27.19. 17 langelis ,,Salis gavéja“ nepildomas.

27.20. 17a langelyje ,,ES valstybés narés gavéjos kodas® jraSomas paskutinés importo
deklaracijos priémimo metu zinomos paskirties ES valstybés narés, j kurig iSgabenamos prekés, jas
importavus arba laikinai importavus Lietuvos Respublikoje, raidinis kodas i§ Saliy ir teritorijy

nomenklatiiros;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.21. 17b langelis ,,Salies gavéjos kodas“ nepildomas.

27.22. 18 langelyje ,,Transporto priemoné ir jos registracijos Salis atvykstant* jraSomi
duomenys apie transporto priemong, kurioje pakrautos importuojamos arba laikinai importuojamos
prekés pateikiamos muitinés jstaigai, jforminanciai importo deklaracija (laivo pavadinimas,
geleZzinkelio vagono numeris, orlaivio reiso numeris ir data (jei orlaivio reisas neturi numerio,
jraSomas orlaivio registracijos numeris), automobilio registracijos numeris).

Siame langelyje turi biiti nurodyti visy transporto priemoniy registracijos numeriai, jeigu jie
skiriasi (pvz., vilkiko ir puspriekabés arba priekabos). Jeigu §ios instrukcijos 11.1 punkto nustatytais
atvejais langelyje nurodomi keli transporto priemoniy registracijos netelpa j langelj, jame jraSoma
»lvairls®“. Tada kartu su importo deklaracija turi biiti pateiktas transporto priemoniy sarasas,
kuriame nurodyti visy transporto priemoniy registracijos numeriai.

Langelis nepildomas, jeigu prekes:
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27.22.1. deklaruojamos muitinio sandéliavimo procedirai,

27.22.2. iSsiunCiamos paStu per valstybés jmone¢ ,Lietuvos pastas (jeigu pasto siunta
nepazyméta Zyma ,,Konsignacija“);

27.22.3. iSgabenamos stacionariuoju transportu.

27.23. 19 langelyje ,,Konteineris* jraSoma:

27.23.1. ,,1%, jeigu deklaruojamos importuojamos, laikinai importuojamos arba muitinio
sandéliavimo procediirai jforminti pateikiamos prekés per Bendrijos muity sieng buvo gabenamos
konteineryje;

27.23.2. ,0%, jeigu deklaruojamos importuojamos, laikinai importuojamos arba muitinio
sandéliavimo procediirai jforminti pateikiamos prekés per Bendrijos muity sieng buvo gabenamos
ne konteineryje.

27.24. 20 langelyje ,,Pristatymo sglygos* jraSoma:

27.24.1. pirmoje skiltyje — pristatymo salygy triraidis kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38
priedo (kodai, naudojami pildant 20 langel;);

27.24.2. antroje skiltyje — vietos (uosto) pavadinimas, pagal vieta nurodytg Reglamento Nr.
2454/93 38 priede (kodai, naudojami pildant 20 langelj, lentelés paskutinioji skiltis);

27.24.3. trecioje skiltyje:

27.24.3.1. ,,1“ — jeigu antroje skiltyje nurodytoji vieta (uostas) yra Lietuvos Respublikoje;

27.24.3.2. ,,2° — jeigu antroje skiltyje nurodytoji vieta (uostas) yra kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je;

27.24.3.3. ,,3“ — jeigu antroje skiltyje nurodytoji vieta (uostas) yra treciojoje Salyje;

27.24.4. visos trys langelio skiltys nepildomos deklaruojant | A, B, C, E ir F tipo muitinés
sandé¢lius padedamas prekes muitinio sandéliavimo procediirai jforminti;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.25. 21 langelyje ,,Aktyvioji transporto priemoné ir jos registracijos Salis vykstant
per siena“ pildomas tik specialus laukas. Siame lauke jraSomas $alies, kurioje registruota aktyvioji
transporto priemoné, gabenusi prekes per Bendrijos muity siena, raidinis kodas i§ Saliy ir teritorijy
nomenklatiiros, jeigu prekés per Bendrijos muity sieng buvo gabentos jury, oro arba keliy transporto
priemone.

Jeigu prekés per Bendrijos muity sieng gabentos kombinuotuoju transportu arba keliy rasiy
transporto priemonémis, aktyvigja transporto priemone laikoma ta, kuri gabena visas kitas (pvz.,
jeigu automobilis gabenamas laivu, aktyvigja transporto priemone laikomas laivas; jeigu vilkikas
traukia prickabg, — aktyvigja transporto priemone laikomas vilkikas).

Langelio specialus laukas nepildomas deklaruojant prekes muitinio sandéliavimo

procediirai.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.26. 22 langelio ,,Valiuta ir bendroji faktiiriné verté*:

27.26.1. pirmoje skiltyje jraSomas valiutos, kuria, remiantis muitiniam tikrinimui pateikta
sgskaita-faktara (pirkimo-pardavimo atveju) arba sgskaita-proforma (kitais atvejais), deklaruojama
importo deklaracijoje nurodyty prekiy verté, kodas i§ Valiuty, naudojamy deklaruojant prekes
Lietuvos muitinei, sgraso;

27.26.2. antra skiltis pildoma deklaranto pageidavimu. Joje skaiciais jraSoma tiksli (dviejy
zenkly po kablelio tikslumu) bendroji deklaruojamy prekiy faktiiriné verté. Jeigu deklaruojami
grynieji pinigai, Siame langelyje turi biiti jraSoma bendroji grynyjy pinigy nominali verte;

27.26.3. abi skiltys nepildomos deklaruojant § A, B, C, E ir F tipo muitinés sandélius
padedamas prekes muitinio sandéliavimo procediirai.

27.27. 23 langelis ,,Kursas* nepildomas.

27.28. 24 langelio ,.Sandorio rusis* specialiuose laukuose jraSomas sandoriy pobtdzio
skaitmeninis kodas i§ Reglamento Nr. 113/2010 II priede pateikto sandoriy pobiidzio kody saraso.
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Pirmame specialiame lauke jraSomas kodas i§ minéto saraso A skilties, antrame — i§ B skilties. Jeigu
minéto saraso B skiltyje yra nuoroda j kodus, kuriuos nacionaliniams tikslams nustato valstybes
narés, $io langelio antrame specialiame lauke jrasomas kodas i§ Muitinés departamento generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtinto Sandoriy pobiidzio kody, naudojamy statistikos tikslams, saraso.

Langelis nepildomas deklaruojant prekes muitinio sandéliavimo procediirai.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98

27.29. 25 langelyje ,, Transporto rai§is pasienyje“ jraSomas aktyviosios transporto
priemonés, kuria imporuojamos, laikinai importuojamos arba muitinio sandéliavimo procedurai
deklaruojamos prekés buvo gabenamos per Bendrijos muity sieng, rtsies skaitmeninis kodas i$
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 25 langely).

27.30. 26 langelyje ,,Vidaus transporto rii§is“ jraSomas aktyviosios transporto priemongs,
atgabenusios prekes ] muitings jstaigg, kurioje jforminama importo deklaracija, riiSies skaitmeninis
kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 25 langelj).

Langelis nepildomas, jeigu importo deklaracija pateikiama Lietuvos muitinés jstaigai, kuri
yra jvezimo ] Bendrijos muity teritorijg jstaiga.

27.31. 27 langelis ,,ISkrovimo vieta* nepildomas.

27.32. 28 langelis ,,Finansiniai ir banko duomenys* nepildomas.

27.33. 29 langelyje ,,Atvykimo per sieng jstaiga® nepildomas.

27.34. 30 langelyje ,,Prekiy buvimo vieta™ jraSoma:

27.34.1. supaprastinty procediiry, jforminamy asmens pageidaujamoje vietoje, taikymo
atveju — leidime taikyti $ig procedirg nurodytos vietos, kurioje leidimo turétojas (jgaliotasis
gavejas) iSkrauna i§ transporto priemonés importuojamas, laikinai importuojamas arba muitinio
sandéliavimo procediirai jforminti deklaruojamas prekes, kodas;

27.34.2. deklaracijos, kurioje nenurodyta tam tikra informacija, ir supaprastinto deklaravimo
procediry taikymo bei jprastiniy procediry taikymo atveju— vietos, kur galima patikrinti
importuojamas, laikinai importuojamas arba muitinio sandéliavimo procediirai jforminti
deklaruojamas prekes, kodas i§ Muitinio tikrinimo viety klasifikatoriaus arba kodas, nurodytas
asmeniui iSduotame leidime pateikti prekes jo pageidaujamoje vietoje, jeigu vietos, kurioje prekés
pateikiamos muitiniam tikrinimui, adresas skiriasi nuo muitinés jstaigos, kuriai pateikta importo
deklaracija, adreso;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.34.3. kitais atvejais — langelis nepildomas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.35. 31 langelio ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas“:

27.35.1. virsutinéje dalyje, kairéje puséje ijraSomas prekiy pakuociy rusies kodas i
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 31 langelj) ir Sios riiSies pakuociy
tikslus skai€ius, duomenys apie pakuociy Zenklinima.

Jei prekés gabenamos konteineriuose, Sioje langelio vietoje turi biiti nurodyti konteineriy
numeriai (pvz., ,,Kont. Nr. DWF04592578).

Jeigu Siame langelyje apraSomos prekés uzima ne visg pakuotg ar ne visg konteinerj, tokia
prekiy pakuoté ar konteineris turi biiti jskaitomas j bendra pakuociy skai¢iy, o langelyje papildomai
jraSoma: ,,viena déz¢ nepilna®, ,,dalis konteinerio* ir pan. Jeigu Siame langelyje apraSomos prekeés
gabenamos nesupakuotos, turi buti nurodytas tikslus tokiy prekiy kiekis ir duomenys, reikalingi
joms identifikuoti;

27.35.2. viduringje dalyje, kairéje puseéje jraSomas prekiy riiSies apraSymas, kuris paprastai
vartojamas prekyboje. Prekes turi buti apraSytos taip, kad pakakty duomeny jas vienareikSmiskai
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identifikuoti ir suklasifikuoti pagal Kombinuotaja nomenklatiirg (iSskyrus atvejus, kai ne Bendrijos
prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procediirai jas padedant | A, B, C, E ir F tipo muitinés
sandélius), prekiy importo, laikinojo jvezimo arba muitinio sandéliavimo procediiros draudimams
bei apribojimams taikyti, nustatytiems importo muitams ar mokes¢iams apskaiéiuoti.

Jeigu deklaruojami grynieji pinigai, jraSomas grynyjy pinigy pavadinimas i§ Valiuty,
naudojamy deklaruojant prekes Lietuvos muitinei, sgraso ir $alia, skliausteliuose, Zodis ,,banknotai*
arba ,,monetos* atsizvelgiant | deklaruojamy grynyjy pinigy forma.

Jeigu deklaruojamos importuojamos keliy transporto priemonés, jrasomas transporto
priemonés modelis, spalva, pagaminimo metai, identifikavimo (kébulo) numeris, variklio cilindry
thiris ir galingumas, o jeigu keliy transporto priemoné suzalota ar nepilnai sukomplektuota, taip pat
aprasomi suzalojimai ir nurodomos triikstamos detalés.

Jeigu deklaruojami Lietuvos Respublikos muity teritorijoje iSleidZziami  laisvg apyvartg is
tre¢iyjy Saliy importuoti ir 1§ Bendrijos muity teritorijos dalies, kurioje netaikomos Tarybos
direktyvos Nr. 2006/112/EB nuostatos, atgabenti ginklai, jraSoma ginklo kategorija, riisis, modelis,
kalibras (iSskyrus templinius ginklus) ir numeris (templiniams ginklams taikoma tik tada, Kkai
ginklas numeruotas);

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-716, 2007-10-30, Zin., 2007, Nr. 114-4667 (2007-11-08), i. k. 10730301SAK001B-716

27.35.3. apatinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas papildomo matavimo vieneto kodas i§
Matavimo vienety, naudojamy deklaruojant prekes Lietuvos muitinei, sgraSo bei tikslus prekiy
kiekis, iSreikStas Siuo matavimo vienetu, jeigu prekéms aprasyti, jy kiekiui nurodyti, importo
muitams bei mokes¢iams skaiCiuoti arba kitam tikslui reikalingas jy kiekis, iSreikStas papildomu
matavimo vienetu;

27.35.4. neuzpildyti bendrojo administracinio dokumento papildomyjy lapy rinkiniy 31
langeliai perbraukiami jstrizai.

27.36. 32 langelyje ,,Prekés Nr.“ jraSomas 31 langelyje ,Krovinio vietos ir prekes
aprasSymas‘ apraSytos prekiy risSies eilés numeris bendrojo administracinio dokumento importo
rinkinyje ir jo papildomyjy lapy rinkiniuose.

27.37. 33 langelio ,,Prekiu kodas*:

27.37.1. pirmoje skiltyje jraSomi pirmieji astuoni 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
aprasymas‘ apraSytos prekiy riisies kodo pagal Kombinuotgja nomenklattirg skaitmenys;

27.37.2. antrojoje skiltyje jraSomas 9-as ir 10-as TARIC nomenklattros kodo skaitmenys;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.37.3. tre€iojoje skiltyje jraSomas pirmasis papildomas kodas i§ TARIC nomenklatiiros,
jeigu jis nustatytas ir atitinka deklaruojamos prekiy siuntos gabenimo salygas;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.37.4. ketvirtojoje skiltyje jraSomas antrasis papildomas kodas i§ TARIC nomenklatiiros,
jeigu jis nustatytas ir atitinka deklaruojamos prekiy siuntos gabenimo salygas;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.37.5. penktojoje skiltyje jraSomas keturZenklis nacionalinis papildomas kodas i
Nacionaliniy papildomy Lietuvos Respublikos integruoto tarifo kody saraso, patvirtinto Muitinés
departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2007 m.
kovo 29 d. jsakymu Nr. 1B-240 ,.Dél Nacionaliniy papildomy Lietuvos Respublikos integruoto
tarifo kody saraso patvirtinimo®, jeigu 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas* aprasytos
prekés yra akcizy objektas ir (arba) apmokestinamos lengvatiniu pridétines vertés mokescio tarifu.
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Skiltis nepildoma deklaruojant muitinio sandéliavimo procediirai jforminti j A, B, C, E ir F

tipo muitinés sandélius padedamas ne Bendrijos prekes.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.38. 34a langelyje ,,Kilmés Salies kodas“ jraSomas 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir
prekés aprasymas‘ apraSyty prekiy rusies kilmés Salies raidinis kodas i§ importo deklaracijos
priemimo metu galiojanio Komisijos reglamento ,Dél Saliy ir teritorijy nomenklatiiros,
naudojamos Bendrijos uzsienio prekybos statistikai ir prekybos tarp valstybiy nariy statistikai®.

Prekiy kilmés Salis nustatoma vadovaujantis Bendrijy muitinés kodekso (Tarybos
reglamentas Nr. 2913/92) I antrastinés dalies nuostatomis.

27.39. 34b langelis ,,Kilmés $alies kodas* nepildomas.

27.40. 35 langelyje ,,Bruto masé (kg)*“ jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ apraSyty prekiy mase bruto kilogramais. Mas¢ bruto — tai bendra prekiy mase, | kurig
jskaitoma visa jy jpakavimo masé, bet nejskaitoma konteineriy, vagony ir kity transporto jrenginiy
mase.

Jeigu $iy prekiy masé bruto ne didesné kaip 1 kilogramas, ji nurodoma nesuapvalinta, vienos
tikstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, kitais atvejais — suapvalinta iki sveikojo
skai€iaus.

Jeigu deklaruojama elektros energija, Siame langelyje jraSoma ,,0,001.

27.41. 36 langelyje ,Preferencija“ jraSomas preferencijos kodas i§ Reglamento Nr.
2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 36 langel;), atsizvelgiant j Oficialaus leidinio C
serijoje skelbiamas Siy kody kombinacijas, jy naudojimo paaiSkinimus ir pavyzdzius.

Langelis nepildomas:

27.41.1. deklaruojant prekes muitinio sandé¢liavimo procediirai;

27.41.2. laikinai importuojant prekes, jeigu ES teisés aktuose nenustatyta, kad §j langelj
pildyti privaloma;

27.41.3. deklaruojant prekes, atgabentas i§ Bendrijos muity teritorijos dalies, kurioje

netaikomos Tarybos direktyvos Nr. 2006/112/EB nuostatos.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

27.42. 37 langelyje ,,Procediira® jraSomas:

27.42.1. pirmoje skiltyje — keturzenklis procediiros kodas. Jj sudaro du dvizenkliai kodai i$
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 37 langelj (A dalis).

Pirmieji du keturzenklio kodo skaitmenys (pirmasis dvizenklis kodas) reiskia procediira,
kuriai jforminti pateikiamos importo deklaracijoje nurodytos prekes. Kiti du skaitmenys (antrasis
dvizenklis kodas) — importo deklaracijos pateikimo metu toms pafioms prekéms jau taikomag
procediira, kurig norima uzbaigti (jeigu jokia procediira netaikoma, — ,,00%);

27.42.2. antroje skiltyje — trizenklis procediiros kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo
(kodai, naudojami pildant 37 langelj (B dalis) arba Muitinés departamento teisés akty nustatytais
atvejais — i§ Nacionaliniy muitinés procediiry pozymiy kody saraso). Sios skilties galima nepildyti,
jeigu muitai, akcizai ir pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM) apskai¢iuojami pagal jprastines
teisés akty nustatytas normas, netaikant specialiy apskaic¢iavimo taisykliy ar specialiy nuostaty.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.43. 38 langelyje ,,Neto masé (kg)“ jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekes
apraSymas‘ apraSyty prekiy mas¢ neto kilogramais, vienos tiikstantosios kilogramo dalies (vieno
gramo) tikslumu.

Mas¢ net0 — tai paciy prekiy masé, j kurig nejskaitoma jokio jy ipakavimo mase.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6b436700529d11e4a698d921e3e46801
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A98376CD5B3A
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CF54E9B29B29

36

Deklaruojant nesupakuotas, birias, neiSpilstytas skystas prekes, vamzdynais tiekiamas dujas,
naftg ar jos produktus, masé neto turi sutapti su 35 langelyje ,,Bruto masé (kg)* nurodyta mase
bruto.

27.44. 39 langelyje ,Kvota® jrasomas tarifinés kvotos, kurig pritaikyti pageidauja
deklarantas, numeris.

Langelis nepildomas deklaruojant prekes muitinio sandéliavimo procediirai.

27.45. 40 langelyje ,,Bendroji deklaracija/pirminis dokumentas* jraSomas bendrosios
deklaracijos arba bet kurio kito pirminio dokumento (dokumento, jforminto toms pacioms prekéms
pries pateikiant importo deklaracijg) kodas, atskiriant jo sudétines dalis briuks$neliais (-).
Dokumento kodg sudaro:

27.45.1. dokumento tipo zenklas:

27.45.1.1. ,X*, jeigu langelyje nurodomi duomenys apie bendraja deklaracija;

27.45.1.2. ,Y*, jeigu langelyje nurodomi duomenys apie muitinés deklaracija;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

27.45.1.3. ,,Z%, jeigu langelyje nurodomi duomenys apie kitag pirminj dokumentg (t. y. ne

bendrajg deklaracijg ir ne muitinés deklaracijg);
Papildyta punktu:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

27.45.2. trizenklis dokumento pavadinimo santrumpos kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38
priedo (kodai, naudojami pildant 40 langelj);

27.45.3. dokumento numeris.

27.46. 41 langelis ,,Papildomas matavimo vienetas*“ pildomas, jeigu teisés akty nustatyta
tvarka importo deklaracijoje turi biiti nurodytas prekiy kiekis, iSreikStas papildomu matavimo
vienetu.

Langelyje jraSomas papildomo matavimo vieneto i§ Kombinuotos nomenklatiiros kodas bei
tikslus 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés aprasymas® aprasyty prekiy rasies kiekis, iSreikstas
$iuo matavimo vienetu.

27.47. 42 langelyje ,,Prekiy verté“ jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekeés
aprasymas‘ apraSytos prekiy rasies tiksli (dviejy Zenkly po kablelio tikslumu) faktiiriné verté,
valiuta, nurodyta 22 langelyje ,,Valiuta ir bendroji fakttriné verté*.

Langelis nepildomas, jeigu prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procediirai jas
padedant j A, B, C, E ir F tipo muitinés sandélius.

27.48. 43 langelyje ,VNMK®* (Vertés nustatymo metodo kodas) jraSomas 31 langelyje
»Krovinio vietos ir prekés apraSymas‘ apraSytos prekiy riiSies muitinés vertés nustatymo metodo
kodas 18 reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 43 langel;).

Langelis nepildomas, jeigu prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procediirai jas
padedant i A, B, C, E ir F tipo muitinés sandélius.

27.49. 44 langelyje ,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir
leidimai* jraSoma:

27.49.1. papildoma informacija (langelio virSuje):

27.49.1.1. ,Supaprastintas leidimas — 00100%, jeigu leidimas laikinai importuoti prekes
i8duodamas supaprastinta tvarka, vadovaujantis pagal Reglamento Nr. 2454/93 497 straipsnio 3
dalimi;

27.49.1.2. ,Importas su avialinijai skirty prekiy sertifikatu — 10100, jeigu deklaruojamos
prekes, kurioms vadovaujantis Tarybos reglamentu Nr. 1147/2002 2 straipsnio 1 dalimi taikomas
laikinas autonominiy muity suspendavimas;

27.49.1.3. ,,LP/S prekes — 10200%, jeigu laikinojo jvezimo perdirbti procediiros, atlieckamos
taikant salyginio neapmokestinimo sistema, formalumai uzbaigiami vadovaujantis Reglamento Nr.
2454/93 549 straipsnio 1 dalimi;
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27.49.14. | Prekybos politika, LP/S prekés — 10300, jeigu laikinojo jvezimo perdirbti
procediiros, atlickamos taikant salyginio neapmokestinimo sistema, formalumai uzbaigiami
vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 549 straipsnio 2 dalimi;

27.49.1.5. , LP/D prekés — 10400%, jeigu laikinojo jvezimo perdirbti procediiros, atlieckamos
taikant drobeko sistema, formalumai uzbaigiami vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 550
straipsniu;

27.49.1.6. ,.L] prekés — 10500, jeigu laikinojo jvezimo procediiros formalumai uzbaigiami
vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 583 straipsniu;

27.49.1.6". jeigu iSleidziamas j laisva apyvarta ir importuojamas vidaus vartojimui ne
Bendrijos prekes importuoja Lietuvos Respublikos PVM mokétojas, PVM mokétojo kodas tokia
tvarka:

27.49.1.6".1. TARIC naudojamas dokumento kodas, skirtas importuotojui identifikuoti;

27.49.1.6".2. Lietuvos Respublikos PVM mokétojo kodas;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-98, 2013-02-14, Zin., 2013, Nr. 18-919 (2013-02-16), i. k. 11330301SAK0001B-98

27.49.1.7. jeigu iSleidziamos ] laisva apyvartg ir importuojamos vidaus vartojimui ne
Bendrijos prekeés, kurios pagal Pridétinés vertés mokesCio jstatymo 35 straipsnj atleidZiamos nuo
pridétinés vertés mokescio (jeigu importo deklaracijos 37 langelio ,,Procediira® pirmoje skiltyje
jrasyto keturzenklio procediiros kodo pirmieji du Zenklai — ,,42 arba ,,63°), — asmens, kuriam
tiekiamos prekés, PVM mokétojo kodas tokia tvarka:

27.49.1.7.1. TARIC naudojamas dokumento kodas, skirtas PVM mokétojo tipui
identifikuoti;

27.49.1.7.2. PVM moketojo kodas;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-98, 2013-02-14, Zin., 2013, Nr. 18-919 (2013-02-16), i. k. 11330301SAK0001B-98

27.49.1.8. atitinkamg muitinés sand¢lj prizitrin¢ios muitinés jstaigos pavadinimas ir adresas,
jeigu deklaruojant prekes muitinio sandéliavimo procediirai importo deklaracija pateikiama ne
atitinkama muitinés sand¢lj prizitirin¢iai muitinés jstaigai;

27.49.1.9. kontrolinio egzemplioriaus T5 numeris, jeigu deklaruojami Zemés tikio produktai,
uz kuriuos mokamos grazinamosios iSmokos (kompensacijos);

27.49.1.10. kita papildoma informacija, jeigu ji teisés akty nustatytais atvejais privalo biiti
pateikiama importo deklaracijoje importuojant ar laikinai importuojant prekes arba deklaruojant jas
muitinio sandé¢liavimo procediirai;

27.49.2. informacija apie kartu su importo deklaracija muitiniam tikrinimui pateiktus
dokumentus, kurie reikalingi prekiy klasifikavimui, muity ir mokes¢iy apskaiciavimui, draudimy
bei apribojimy taikymui. Dokumenty, jforminty visai prekiy siuntai, duomenys nurodomi bendrojo
administracinio dokumento importo rinkinyje, o papildomyjy lapy importo rinkiniuose nurodomi tik
ty dokumenty, kurie jforminti konkre¢ioms prekéms ir skiriasi nuo dokumenty, nurodyty bendrojo
dokumento importo rinkinyje, duomenys. Pateikiant informacijg apie dokumentus nurodoma:

27.49.2.1. TARIC naudojamas kodas, numeris ir i§davimo ar sura§ymo data, jeigu pagal ES
teisés aktus Siuos dokumentus privaloma pateikti importuojant ar laikinai importuojant arba
deklaruojant jas muitinio sandéliavimo procediirai. TARIC naudojamy dokumenty kody sarasas
skelbiamas skelbiamas interneto Lietuvos muitinés tinklalapyje;

27.49.2.2. pavadinimo kodas i§ Nacionalinio dokumenty, nurodomy bendrojo
administracinio dokumento 44 langelyje, kody saraSo, numeris ir i§davimo ar suraSymo data, jeigu
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus Siuos dokumentus privaloma pateikti importuojant ar

laikinai importuojant prekes arba deklaruojant jas muitinio sandéliavimo procediirai;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

Punkto pakeitimai: }
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
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Nr. 1B-1189, 2004-12-27, Zin., 2004, Nr. 187-6985 (2004-12-30), i. k. 1043030ISAK01B-1189

27.49.3. TARIC naudojamas dokumento kodas, skirtas AEO sertifikato turétojui
identifikuoti, sertifikata iSdavusios ES valstybés narés dviraidis kodas i§ Saliy ir teritorijy
nomenklatiros, AEO sertifikato tipas ir nacionalinis numeris, jeigu prekiy eksportuotojas
(siuntéjas), deklarantas, gavéjas, vezéjas arba kitas su 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ apraSytos prekiy riiSies gabenimu susij¢s asmuo arba visi Sie asmenys turi AEO
sertifikata;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.49.4. TARIC naudojamas dokumento kodas, prasidedantis raide ,Y*, ir jrasas
LNEPRIVALOMA:®, S8alia kurio pateikta nuoroda ] atitinkamg ES teisés akta (pvz.,
»NEPRIVALOMA: Reglamentas (EB) Nr. 1523/2007%), kai ES teisés akty nustatyta, kad
deklaruojant tam tikras prekes atitinkamo dokumento pateikti neprivaloma;

Papildyta punktu: 5
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.49.5. antrasis trizenklis procediiros kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai,
naudojami pildant 37 langelj (B dalis) ir (arba) Muitinés departamento teisés akty nustatytais
atvejais — i§ Nacionaliniy muitinés procediiry pozymiy kody saraso;

Papildyta punktu: )
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

27.49.6. ,,EUR* specialiai iSskirtoje langelio dalyje.
Papildyta punktu:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.50. 44 langelio ,,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir
leidimai“ specialus laukas ,,PIK* (papildomos informacijos kodas) nepildomas.

27.51. 45 langelis ,,Patikslinimas“ nepildomas.

27.52. 46 langelyje ,Statistiné verté” jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘‘ apraSyty prekiy statistiné verté (apibrézta 2010 m. vasario 9 d. Komisijos reglamento
(ES) Nr. 113/2010 4 straipsnio 1 dalyje) eurais.

Jeigu deklaruojami grynieji pinigai, Siame langelyje jraSoma bendroji grynyjy pinigy
nominali verté eurais.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
Nr. 1B-37, 2011-01-24, Zin., 2011, Nr. 12-565 (2011-01-29), i. k. 11130301SAK0001B-37

Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.53. 47 langelis ,,Mokes¢iy apskaifiavimas“ nepildomas, jeigu prekés deklaruojamos
muitinio sandéliavimo procediirai jas padedant § A, B, C, E ir F tipo muitinés sandélius. Kitais
atvejais langelio:

27.53.1. pirmoje dalyje ,, Tipas “ jraSoma:

27.53.1.1. skai¢iuojamo mokescio tipo kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai,
naudojami pildant 47 langelj);

27.53.1.2. ,,100%, jeigu deklaruojamos akcizais apmokestinamos prekes;

217.53.2. antroje dalyje ,, Mokescio pagrindas *“ jraSomas mokescio pagrindas:

27.53.2.1. prekiy apmokestinamoji verté eurais (dviejy zenkly po kablelio tikslumu), jeigu
teisés akty nustatyta, kad:

27.53.2.1.1. mokestis skai¢iuojamas nuo prekiy apmokestinamosios vertés; arba

27.53.2.1.2. nustatyta nuliné¢ mokesc¢io norma; arba
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27.53.2.1.3. iSleidziamos | laisva apyvarta prekés, kurios visai neapmokestinamos
mokesciais; arba

27.53.2.1.4. nepildomos trecioji dalis ,,Norma®, ketvirtoji dalis ,,Suma®, penktoji dalis
»Mokéjimo biidas* ir Sestoji dalis ,,IS viso®;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.53.2.2. prekiy kiekis (dviejy zenkly po kablelio tikslumu), jeigu teisés akty nustatyta, kad
mokestis skai¢iuojamas nuo prekiy kiekio;

27.53.3. trecioje dalyje ,, Norma *“

27.53.3.1. jraSoma:

27.53.3.1.1. mokescio norma, padalyta i§ 100 (keturiy zenkly po kablelio tikslumu), jeigu
teisés akty nustatyta, kad mokestis skai¢iuojamas nuo prekiy apmokestinamosios vertes; arba

27.53.3.1.2. mokes¢io suma eurais (keturiy zenkly po kablelio tikslumu) uz vieng prekiy
rusies kiekio vieneta, jeigu teis€s akty nustatyta, kad mokestis skai¢iuojamas nuo prekiy kiekio;

arba
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.53.3.1.3. ,,0,0000%, jeigu prekéms nustatyta nuliné mokescio norma arba isleidziamos j
laisvg apyvartg prekes teisés akty nustatytais atvejais visai neapmokestinamos mokesciais;

27.53.3.2. nepildoma, kai prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procediirai jas
padedant j D tipo muitinés sandélius (jskaitant atvejus, kai muitinio sandéliavimo procediirai prekés
deklaruojamos vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 525 straipsnio 3 dalimi);

27.53.4. ketvirtoje dalyje ,,Suma‘ jraSoma dalyse ,,MokesCio pagrindas® ir ,,Norma*
nurodyty rodikliy sandauga, suapvalinta iki sveikojo skai¢iaus. Si dalis nepildoma, kai prekés
deklaruojamos muitinio sandéliavimo procedirai jas padedant j D tipo muitinés sandélius (jskaitant
atvejus, kai muitinio sandéliavimo procediirai prekés deklaruojamos vadovaujantis Reglamento Nr.
2454/93 525 straipsnio 3 dalimi);

27.53.5. penktoje dalyje ,,Mok¢jimo budas* jraSomas mokéjimo biido kodas i§ Reglamento
Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 47 langelj), naudojamas deklaruojant prekes
Lietuvos muitinei. Si dalis nepildoma, kai prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procediirai
jas padedant | D tipo muitinés sandé¢lius (jskaitant atvejus, kai muitinio sandéliavimo procedirai
prekés deklaruojamos vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 525 straipsnio 3 dalimi), laikinojo
jvezimo, laikinojo jvezimo perdirbti ir muitinés prizitirimo perdirbimo procediiroms, importuojant
pakaitos produktus anksciau, nei prekés laikinai iSvezamos perdirbti (taikomas standartinis prekiy
pakeitimas), taip pat jeigu apskaiciuotas mokestis lygus nuliui arba nuo apskai¢iuoto mokescio

mokéjimo atleista;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-506, 2009-09-23, Zin., 2009, Nr. 115-4927 (2009-09-26), i. k. 10930301SAK001B-506

27.53.6. Sestoje dalyje ,,IS viso* jraSoma bendra uz vienos rusies prekes mokeétiny mokesciy
suma eurais. Si dalis nepildoma, kai prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procedirai
iforminti jas padedant j D tipo muitinés sandélius (jskaitant atvejus, kai muitinio sandéliavimo
procediirai jforminti prekés deklaruojamos vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 525 straipsnio 3
procediiroms jforminti, importuojant pakaitos produktus anksciau, nei prekés laikinai i§veZamos

perdirbti (taikomas standartinis prekiy pakeitimas);

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-506, 2009-09-23, Zin., 2009, Nr. 115-4927 (2009-09-26), i. k. 10930301SAK001B-506
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.53.7. dalyje ,,Suvestiné¢* paskutiniame papildomyjy lapy importo rinkinyje jraSomos uz
visas importo deklaracijoje deklaruojamas prekes mokétiny mokes€iy sumos, apskaiciuotos atskirai
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pagal skirtingus mokesciy tipy ir mokéejimo budo kodus, jeigu deklaruojamos daugiau nei vienos
risies prekés. Si dalis nepildoma, kai prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procedirai jas
padedant i D tipo muitinés sandélius (jskaitant atvejus, kai muitinio sandéliavimo procediirai prekés
deklaruojamos vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 525 straipsnio 3 dalimi), laikinojo jvezimo,
laikinojo jvezimo perdirbti ir muitinés prizitrimo perdirbimo procediiroms, importuojant pakaitos
produktus anksCiau, nei prekés laikinai iSvezamos perdirbti (taikomas standartinis prekiy
pakeitimas);

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
Nr. 1B-506, 2009-09-23, Zin., 2009, Nr. 115-4927 (2009-09-26), i. k. 10930301SAK001B-506

27.53.8. dalyje ,,IS viso* paskutiniame papildomyjy lapy importo rinkinyje jraSoma bendra
uz visas importo deklaracijoje deklaruojamas prekes mokétiny mokes¢iy suma eurais. Si dalis
nepildoma, kai prekés deklaruojamos muitinio sandéliavimo procedirai jforminti jas padedant ; D
tipo muitinés sandélius (jskaitant atvejus, kai muitinio sandéliavimo procediirai jforminti prekés
deklaruojamos vadovaujantis Reglamento Nr. 2454/93 525 straipsnio 3 dalimi), laikinojo jvezimo,
laikinojo jveZimo perdirbti ir muitinés prizitirimo perdirbimo procediiroms jforminti, importuojant
pakaitos produktus anksciau, nei prekés laikinai iSvezamos perdirbti (taikomas standartinis prekiy
pakeitimas);

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

Nr. 1B-506, 2009-09-23, Zin., 2009, Nr. 115-4927 (2009-09-26), i. k. 10930301SAK001B-506
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.54. Langelis ,,Mokéjimo atidéjimas:

27.54.1. pildomas, kai atidedamas mokesc¢io moké¢jimas. Langelyje jraSomas dokumento
tipo, pagal kurj atidétas muity ir (arba) mokes¢iy mokéjimas:

27.54.1.1. pavadinimo kodas:

27.54.1.1.1. ,,1% jeigu pateikiama bendroji garantija;

27.54.1.1.2. ,2% jeigu pateikiama vienkartiné¢ garantija;

27.54.1.1.3. ,3%, jeigu pateikiamas piniginis uzstatas arba mokama grynaisiais pinigais;

27.54.1.1.4. 8% jeigu garantijos pateikti nereikalaujama teisés akty nustatytais atvejais;

27.54.1.2. numeris;

27.54.2. nepildomas, deklaruojant prekes muitinio sandéliavimo procediirai jforminti.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

27.55. 49 langelis ,,Muitinés sandélis* pildomas deklaruojant prekes muitinio sandéliavimo
procediirai jforminti ir importuojant bei laikinai importuojant prekes, kurioms taikoma muitinio
sandéliavimo procediira, kurios laikomos laisvajame sandélyje arba kurios laikinai saugomos
muitinés sandélyje arba prekiy laikinojo saugojimo sandélyje (eksporto ir importo terminale).
Langelyje jraSomas muitinés sandé¢lio, laisvojo sandélio arba prekiy laikinojo saugojimo sandélio
(eksporto ir importo terminalo) identifikavimo kodas, kurj sudaro:

27.55.1. sandé¢lio tipo arba prekiy laikinojo saugojimo sandélio (eksporto ir importo
terminalo) identifikavimo zenklas:

27.55.1.1. A%, jeigu prekés laikomos A tipo muitinés sandélyje;

27.55.1.2. ,B%, jeigu prekés laikomos B tipo muitinés sandélyje;

27.55.1.3. ,,C%, jeigu prekes laikomos C tipo muitinés sandélyje;

27.55.1.4. D%, jeigu prekés laikomos D tipo muitinés sandélyje;

27.55.1.5. E*, jeigu prekés laikomos E tipo muitinés sandélyje;

27.55.1.6. ,,F%, jeigu prekes laikomos F tipo muitinés sandélyje;

27.55.1.7.,,Y*, jeigu prekés laikomos ne muitinés sandélyje;

27.55.1.8. ,,Z%, jeigu prekés laikomos laisvajame sandélyje arba laisvojoje zonoje;
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27.55.1.9. ,) V¥, jeigu prekés laikomos prekiy laikinojo saugojimo sandélyje (eksporto ir
importo terminale).
Papildyta punktu:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.55.2. muitinés sandélio, laisvojo sandélio arba prekiy laikinojo saugojimo sandélio
(eksporto ir importo terminalo) kodas i§ Muitinés ir kity valstybés institucijy priziirimy sandéliy
saraso. Jeigu prekés buvo laikytos kitos ES valstybés narés teritorijoje esan¢iame sandélyje, vietoj

sandélio kodo jraSoma ,,9999%;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.55.3. ES valstybés narés, kurios teritorijoje esaniame sandélyje buvo laikytos prekés,
raidinis kodas i§ importo deklaracijos pri¢mimo metu galiojancio Komisijos reglamento ,,Dél Saliy
ir teritorijy nomenklatiiros, naudojamos Bendrijos uZsienio prekybos statistikai ir prekybos tarp

valstybiy nariy statistikai
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

27.56. 50 langelis ,,Vykdytojas* nepildomas.

27.57. 51 langelis ,,Numatomos tranzito jstaigos (ir $alys)“ nepildomas.

27.58. 52 langelis ,,Garantija negalioja“ nepildomas.

27.59. 52 langelio ,,Garantija negalioja“ specialus laukas ,,Kodas*“ nepildomas.

27.60. 53 langelis ,,Paskirties jstaiga (ir Salis)* nepildomas.

27.61. 54 langelyje ,,Vieta ir data; Deklaranto/atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir
parasas“ jraSoma 14 langelyje ,,Deklarantas/Atstovas“ nurodyto deklaranto jgalioto asmens vardas
ir pavarde, importo deklaracijos uzpildymo vieta ir data.

Importo deklaracijoje pateikiami duomenys tvirtinami deklaranto jgalioto asmens parasu.

Jei prekes deklaruoja fizinis asmuo (jskaitant keleivius), Siame langelyje jraSomas jo vardas
ir pavardé, nurodoma importo deklaracijos uzpildymo data ir vieta. Siuo atveju importo
deklaracijoje pateikti duomenys tvirtinami §io asmens parasu.

V. BENDROJO ADMINISTRACINIO DOKUMENTO TRANZITO RINKINIO PILDYMAS

28. Tranzito deklaracija (1-asis, 4-asis ir 5-asis egzemplioriai) pateikiama, deklaruojant:

28.1. iSorinio Bendrijos tranzito procediirai:

28.1.1. ne Bendrijos prekes, gabenamas per Bendrijos muity teritorija;

28.1.2. Bendrijos prekes, eksportuojamas j ELPA Salis arba eksportuojamas ir numatomas
gabenti per ELPA $alis taikant bendraja tranzito procediira, kurios atitinka Reglamento Nr. 2454/93

340c straipsnio 3 dalies reikalavimus;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-775, 2006-11-22, Zin., 2006, Nr. 130-4935 (2006-11-30), i. k. 10630301SAK001B-775

28.2. vidinio Bendrijos tranzito procedurai:

28.2.1. Bendrijos prekes, gabenamas ] ta Bendrijos muity teritorijos dalj, kurioje netaikomos
Tarybos direktyvos Nr. 77/388/EEB nuostatos;

28.2.2. Bendrijos prekes, kurios j kita Bendrijos muity teritorijos dalj gabenamos per ELPA

Salis taikant bendrajg tranzito procedira.

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-775, 2006-11-22, Zin., 2006, Nr. 130-4935 (2006-11-30), i. k. 10630301SAK001B-775
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29. Tranzito deklaracija nenaudojama, jeigu prekés, kurioms taikytina Bendrijos tranzito
procediira, gabenamos su NATO 302-3ja forma, stacionariuoju transportu arba siun¢iamos per
valstybés imong ,,Lietuvos pastas® (jeigu pasto siunta nepazyméta zyma ,,Konsignacija“), taip pat
tais atvejais, kai taikomi Bendrijos tranzito procediiros atlikimo tvarkos supaprastinimai, leidziantys
kaip tranzito deklaracija naudoti transporto ir kitus dokumentus (gabenant prekes gelezinkeliy, oro
ir jury transportu bei didziaisiais konteineriais (kuriy pavirSiaus plotas tarp keturiy apatiniy
Zemiausiy kampy ne mazesnis nei 7 m2).

30. Bendrojo administracinio dokumento ir jo papildomyjy lapy tranzito rinkiniy langeliai
pildomi tokia tvarka:

30.1. 1 langelio ,,Deklaracija:

30.1.1. pirma skiltis nepildoma;

30.1.2. antra skiltis nepildoma;

30.1.3. trecioje skiltyje jraSoma:

30.1.3.1. ,T1* (,,T1bis* — papildomajame lape), jeigu prekés deklaruojamos iSorinio
Bendrijos arba bendrajai tranzito procediirai;

30.1.3.2. ,,T2“ (,,T2bis*“ — papildomajame lape), jeigu prekés deklaruojamos vidinio
Bendrijos tranzito procedurai;

30.1.3.3. ,,T2F“ (,,T2Fbis* — papildomajame lape), jeigu deklaruojamos Bendrijos prekés,
kurios gabenamos | tg Bendrijos muity teritorijos dalj, kurioje netaikomos Tarybos direktyvos Nr.
2006/112/EB nuostatos;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

30.1.3.4. ,,T2SM* (,,T2SMbis*“ — papildomajame lape), jeigu iSorinio Bendrijos tranzito
procediirai deklaruojamos prekés, kurios gabenamos j San Marino Respublikg vadovaujantis
Europos Ekonominés Bendrijos ir San Marino Respublikos bendradarbiavimo komiteto 1992 m.
gruodzio 22 d. sprendimo Nr. 4/92 2 straipsniu;

30.1.3.5. ,,T* (neuzpildyta skilties vietg perbraukiant jstrizai), jeigu Bendrijos arba bendrajai
tranzito procedirai deklaruojamos misrios siuntos (daliai Sias siuntas sudaranciy prekiy taikytina
vidinio Bendrijos tranzito procedira, o kitai daliai — iSorinio Bendrijos arba bendrajai tranzito
procediira. Siuo atveju kartu su bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkiniu turi biti
pateikiami arba jo papildomieji lapai. Skirtingoms Bendrijos arba bendrajai tranzito procediroms
deklaruojamos prekes turi buti suraSytos j atskirus papildomuosius lapus, nurodant atitinkamai ,,T1*
(iSorinio Bendrijos arba bendrosios tranzito procediiros) arba ,, T2 (vidinio Bendrijos tranzito
procediiros) simbolj.

30.2. 2 langelyje ,,Siuntéjas/Eksportuotojas“ jraSomas asmens, kuris pagal muitiniam
tikrinimui pateiktus transporto dokumentus iSsiuncia prekes, deklaruojamas Bendrijos arba
bendrajai tranzito procediirai, pavadinimas (vardas, pavardé) ir tikslus buveinés (gyvenamosios
vietos) adresas (jskaitant pasto indeksg ir Salj).

Jeigu prekes iSsiuncia Lietuvos Respublikoje isteigtas asmuo, langelio virSuje, 1 deSing nuo
raidziy ,,Nr.“ §j asmenj identifikuojantis EORI kodas.

Jeigu Muitinés departamento teisés akty nustatytais atvejais deklaruojami jungtiniai
kroviniai (keletas prekiy siunty, sugrupuoty kartu ir pakrauty j vieng transporto priemong), langelyje
jraSoma ,,Jvairtis — 00200%. Tokiu atveju kartu su tranzito deklaracija turi buti pateiktas siuntéjy
sarasas su siuntéjy pavadinimais (vardais, pavardémis), juos identifikuojanciais kodais ir tiksliais

buveiniy (gyvenamyjy viety) adresais (jskaitant paSto indeksus ir Salis).

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364
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30.3. 3 langelio ,,Lapai“ pirmoje skiltyje jraSomas bendrojo administracinio dokumento
arba jo papildomojo lapo rinkinio eilés numeris, antroje — bendrojo administracinio dokumento ir jo
papildomyjy lapy rinkiniy bendras skaicius.

Pavyzdziui, jeigu pateikiami bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinys su dviem
papildomyjy lapy rinkiniais, bendrojo administracinio dokumento rinkinyje jraSoma 1/3 pirmojo
papildomojo lapo rinkinyje — 2/3, antrojo — 3/3.

Punkto pakeitimai: 5
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.4. 4 langelis ,,Krovinio aprasai*“ nepildomas.

30.5. 5 langelyje ,,IS viso prekiy* jraSomas bendras bendrojo administracinio dokumento
tranzito rinkinyje ir jo papildomyjy lapy rinkiniuose nurodyty prekiy riisiy skaicius.

30.6. 6 langelyje ,,IS viso viety® jraSomas bendras tranzito deklaracijoje nurodyty prekiy
rasiy didziausiy pakuoc¢iy (maisy, déziy, rySuliy ar kt.) skaiCius (pvz., jeigu tranzito deklaracija
deklaruojamas alus supilstytas 1 0,33 litro talpos buteliukus, kurie sudéti | plastikines dézes, o

pastarosios sukrautos ant mediniy padéekly, langelyje jraSomas bendras padékly skaicius).
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.7. 7 langelis ,,Registracijos numeris“ nepildomas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.8. 8 langelyje ,,Gavéjas“ jraSomas asmens, kuris pagal muitiniam tikrinimui pateiktus
transporto dokumentus turéty gauti siunciamas prekes, deklaruojamas Bendrijos arba bendrajai
tranzito procediirai, pavadinimas (vardas, pavardé) ir tikslus buveinés (gyvenamosios vietos)
adresas.

Jeigu prekes turéty gauti Lietuvos Respublikoje jsteigtas asmuo, langelio virSuje, | deSing
nuo raidziy ,,Nr.* §j asmenj identifikuojantis EORI kodas.

Jeigu Muitinés departamento teisés akty nustatytais atvejais deklaruojami jungtiniai
kroviniai (keletas prekiy siunty, sugrupuoty kartu ir pakrauty j vieng transporto priemong), langelyje
jraSoma: ,,Jvairts — 00200°. Tokiu atveju kartu su tranzito deklaracija turi biiti pateiktas gavéjy
sgraSas su gavéjy pavadinimais (vardais, pavardémis), juos identifikuojanciais kodais (jeigu gavéjai
— Lietuvos Respublikoje jsteigti asmenys) ir tiksliais buveiniy (gyvenamyjy viety) adresais.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

30.9. 9 langelis ,,Asmuo, atsakingas uZ finansinj atsiskaityma“ nepildomas.
30.10. 10 langelis ,,Pirmoji $alis gavéja“ nepildomas.

30.11. 11 langelis ,,Prekiaujancioji $alis“ nepildomas.

30.12. 13 langelis ,,BZUP* (bendroji zemés iikio politika) nepildomas.

30.13. 14 langelis ,,Deklarantas/Atstovas“ nepildomas.

30.14. 15 langelyje ,,Salis siuntéja/eksportuotoja“ jrasoma ,,Lietuva‘,
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.15. 15a langelis ,,Salies siuntéjos/eksportuotojos kodas* nepildomas.
Punkto pakeitimai: 5
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.16. 15b langelis ,,Salies siuntéjos/eksportuotojos kodas“ nepildomas.
30.17. 16 langelis ,,Kilmeés $alis* nepildomas.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.77CA8C736576
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.72F80801C3C6
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D36E5B1F32D2

44

30.18. 17 langelyje ,,Salis gavéja“ jraSomas Salies, kurioje numatoma uzbaigti Bendrijos

arba bendrgjg tranzito procediira, pavadinimas i§ Saliy ir teritorijy nomenklattiros.
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

30.19. 17a langelis ,,Salies gavéjos kodas“ nepildomas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.20. 17b langelis ,,Salies gavéjos kodas* nepildomas.

30.21. 18 langelis ,,Transporto priemoné ir jos registracijos Salis iSvykstant*:

30.21.1. nepildomas, jeigu deklaruojamos prekés, iSsiunciamos per valstybés jmong
,Lietuvos pastas® (jeigu pasto siunta nepazyméta Zyma ,,Konsignacija“);

30.21.2. kitais atvejais pildomas jame jrasant:

30.21.2.1. duomenis apie transporto priemone, ] kurig prekiy iSsiuntimo vietoje
pakraunamos prekés, deklaruojamos Bendrijos arba bendrajai tranzito procediirai (laivo
pavadinimg, gelezinkelio vagono numerj, orlaivio reiso numerj ir datg (jei orlaivio reisas neturi
numerio, jraSomas orlaivio registracijos numeris), automobilio registracijos numerj).

Siame langelyje turi bati nurodyti visy transporto priemoniy registracijos numeriai, jeigu jie
skiriasi (pvz., vilkiko ir puspriekabés arba priekabos);

30.21.2.2. traukinio numerj, jeigu $ios instrukcijos 11.4 punkte nurodytais atvejais viena
tranzito deklaracija pateikiama deklaruojant prekes, gabenamas keliais vagonais (cisternomis) arba
visu traukinio sgstatu. Kartu su tranzito deklaracija turi biiti pateiktas traukinio natirinis lapas
(vagony sarasas), kuriame nurodyti visy traukinio vagony (cisterny) numeriai;

30.21.2.3. specialiame langelio lauke — Salies, kurioje registruota transporto priemoné, j
kuria prekiy iSsiuntimo vietoje pakraunamos prekés, raidinj koda i§ Saliy ir teritorijy
nomenklatiiros. Jeigu prekés gabenamos kombinuotuoju transportu arba keliy risiy transporto
priemonémis, langelyje jraSomas Salies, kurioje registruota transporto priemoné, gabenanti visas
kitas, kodas (pvz., jeigu automobilis gabenamas laivu, nurodomas Salies, kurioje registruotas laivas,
kodas; jeigu vilkikas traukia priekabg, — Salies, kurioje registruotas vilkikas, kodas). Specialus

langelio laukas nepildomas gabenant prekes gelezinkeliy transportu.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

30.22. 19 langelyje ,,Konteineris“ jraSoma:

30.22.1. ,,1%, jeigu deklaruojamos prekeés, kurios gabenamos konteineryje;

30.22.2. ,,0%, jeigu deklaruojamos prekeés, kurios gabenamos ne konteineryje.

30.23. 20 langelis ,,Pristatymo sglygos* nepildomas.

30.24. 21 langelyje ,,Aktyvioji transporto priemoné ir jos registracijos Salis vykstant
per sieng* jraSoma:

30.24.1. duomenys apie transporto priemong (laivo pavadinimas, orlaivio reiso numeris ir
data (jei orlaivio reisas neturi numerio, jraSomas oOrlaivio registracijos numeris), automobilio
registracijos numeris), kuria prekes numatoma (pagal tranzito deklaracijos priémimo metu turimg
informacija) atgabenti j paskirties muitinés jstaiga. Siame langelyje turi bati nurodyti visy
transporto priemoniy registracijos numeriai, jeigu jie skiriasi (pvz., vilkiko ir puspriekabés arba
priekabos);

30.24.2. specialiame langelio lauke — salies, kurioje registruota aktyvioji transporto
priemone, kuria prekes numatoma (pagal tranzito deklaracijos priémimo metu turimg informacija)
atgabenti j paskirties muitinés jstaiga, raidinis kodas i§ Saliy ir teritorijy nomenklatiiros. Jeigu
prekés gabenamos kombinuotuoju transportu arba keliy rii$iy transporto priemonémis, aktyviaja
transporto priemone laikoma ta, kuri gabena visas kitas (pvz., jeigu automobilis gabenamas laivu,
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aktyvigja transporto priemone laikomas laivas; jeigu vilkikas traukia priekaba, aktyviaja transporto

priemone laikomas vilkikas);
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

30.24.3. langelis nepildomas, jeigu deklaruojamos prekés, iSsiun¢iamos per valstybés jmone
,Lietuvos pastas“ (jeigu paSto siunta nepazyméta zyma ,Konsignacija®) arba gelezinkeliy
transportu.

Punkto pakeitimai: 5
Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744

30.25. 22 langelis ,,Valiuta ir bendroji faktiiriné verté“ nepildomas.

30.26. 23 langelis ,,Kursas* nepildomas.

30.27. 24 langelis ,,Sandorio rasis“ nepildomas.

30.28. 25 langelyje ,, Transporto rais pasienyje“ jraSomas aktyviosios transporto
priemones, kuria prekes numatoma pagal tranzito deklaracijos priémimo metu turimg informacija
atgabenti ] paskirties muitinés jstaiga, riiSies kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai,
naudojami pildant 25 langelj).

30.29. 26 langelyje ,,Vidaus transporto riasis“ jraSomas aktyviosios transporto priemoneés,
1 kurig prekiy iSsiuntimo vietoje pakraunamos prekés, deklaruojamos Bendrijos arba bendrojo
tranzito procedirai, raSies skaitmeninis kodas 1§ reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai,
naudojami pildant 25 langelj).

30.30. 27 langelis ,,Pakrovimo vieta“ nepildomas.

30.31. 28 langelis ,,Finansiniai ir banko duomenys“ nepildomas.

30.32. 29 langelis ,,ISvykimo per sieng jstaiga* nepildomas.

30.33. 30 langelyje ,,Prekiy buvimo vieta® jraSoma:

30.33.1. supaprastinty procediiry, jforminamy jgaliotojo siuntéjo vietoje, taikymo atveju —
leidime taikyti $ig procediirg nurodytos vietos, 1§ kurios jgaliotasis siuntéjas iSsiuncia prekes, kodas;

30.32.2. kitais atvejais langelis nepildomas;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

30.34. 31 langelio ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas“:

30.34.1. virsutinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas prekiy pakuoCiy risies kodas i
Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami pildant 31 langel;}) ir Sios riiSies pakuociy
tikslus skaicius, duomenys apie pakuociy zenklinimg.

Jei prekés gabenamos konteineriuose, Sioje langelio vietoje turi biiti nurodyti konteineriy
numeriai (pvz., ,,Kont. Nr. DWF04592578).

Jeigu Siame langelyje apraSomos prekés uzima ne visg pakuot¢ ar ne visg konteinerj, tokia
prekiy pakuoté ar konteineris turi buti jskaitomas j bendra pakuoéiy skai¢iy, o langelyje papildomai
jraSoma: ,,viena déz¢é nepilna® ,,dalis konteinerio* ir pan. Jeigu Siame langelyje apraSomos prekeés
gabenamos nesupakuotos, turi buti nurodytas tikslus tokiy prekiy kiekis ir duomenys, reikalingi
joms identifikuoti. Jeigu deklaruojamos birios, skystos ar suverstinai sukrautos prekés, langelyje

jraSoma ,,Nesupakuota®;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.34.2. vidurinéje dalyje, kairéje puséje jraSomas prekiy rusies apraSymas, kuris paprastai
vartojamas prekyboje. Prekes turi buti apraSytos taip, kad pakakty duomeny jas vienareikSmiskai
suklasifikuoti pagal Kombinuotaja nomenklatiira, prekiy tranzito draudimams bei apribojimams
taikyti, pateikiamos garantijos dydziui apskai¢iuoti.

30.34.3. neuZpildyti bendrojo administracinio dokumento papildomyjy lapy rinkiniy 31
langeliai perbraukiami jstrizai.
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30.35. 32 langelyje ,,Prekés Nr.“ jraSomas 31 langelyje ,Krovinio vietos ir prekés
aprasymas‘ apraSytos prekiy rusies eilés numeris bendrojo administracinio dokumento tranzito
rinkinio ir jo papildomyjy lapy rinkiniuose.

30.36. 33 langelis ,,Prekiy kodas*:

30.36.1. pildomas, jeigu:

30.36.1.1. tas pats asmuo tranzito deklaracijg pateikia tuo pat metu, kaip ir muitinés
deklaracija, kurioje nurodytas prekiy riisies kodas pagal Kombinuotaja nomenklatiirg. Langelyje
jrasomas 8 zenkly prekiy rusies kodas pagal Kombinuotgja nomenklatiira;

30.36.1.2. deklaruojamos prekeés, nurodytos Reglamento Nr. 2454/93 44c¢ priede. Langelyje
jrasomas prekiy rusies kodas, nurodytas minétame reglamente;

30.36.1.3. tai numatyta kituose ES teisés aktuose. Langelyje jraSomas prekés kodas,
nurodytas atitinkamame teisés akte.

30.37. 34a ir 34b langeliai ,,Kilmés $alies kodas* nepildomi.

30.38. 35 langelyje ,,Bruto masé (kg)*“ jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés
apraSymas‘ aprasytos rasies prekiy masé bruto kilogramais. Masé bruto — tai bendra prekiy masé, j
kurig jskaitoma visa jy jpakavimo masé, bet nejskaitoma konteineriy, vagony ir kity transporto
jrenginiy mase.

Jeigu Siy prekiy masée bruto ne didesné kaip 1 kilogramas, ji nurodoma nesuapvalinta, vienos
tikstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu, Kitais atvejais — suapvalinta iki sveikojo
skai€iaus.

Jeigu viena tranzito deklaracija deklaruojamos daugiau nei vienos rusies prekés, bendrojo
administracinio dokumento tranzito rinkinyje Siame langelyje nurodoma bendra visy viena tranzito
deklaracija deklaruojamy prekiy risiy masé bruto. Siuo atveju bendrojo administracinio dokumento
tranzito rinkinio papildomyjy lapy rinkiniy 31 langeliai ,,Krovinio vietos ir prekés aprasymas‘
nepildomi.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.39. 37 langelis ,,Procediira“ nepildomas.

30.40. 38 langelis ,,Neto masé (kg)*“ pildomas, kai ES teisés akty nustatytais atvejais Sis
langelis deklaruojant prekes Bendrijos arba bendrojo administracinio tranzito procedirai turi biti
uzpildytas.

Langelyje jraSoma 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas* aprasyty prekiy masé
neto kilogramais, vienos tiikstantosios kilogramo dalies (vieno gramo) tikslumu.

Masé neto — tai paciy prekiy masé, j kurig nejskaitoma jokio jy jpakavimo masé.

30.41. 39 langelis ,,Kvota“ nepildomas.

30.42. 40 langelyje ,,Bendroji deklaracija/pirminis dokumentas*:

30.42.1. jraSomas pirminio dokumento (muitinés deklaracijos), iforminto atliekant kurj nors
muitinés sankcionuotg veiksma, taikyta toms pacioms prekéms prie§ deklaruojant jas Bendrijos arba
bendrajai tranzito procediirai, kodas, atskiriant jo sudétines dalis bruks$neliais (). Dokumento koda
sudaro:

30.42.1.1. dokumento tipo Zenklas (nenurodomas, jeigu tranzito deklaracija pateikiama
NCTS priemonémis):

30.42.1.1.1. ,X*, jeigu langelyje nurodomi duomenys apie bendraja deklaracija;

30.42.1.1.2. ,,Y*, jeigu langelyje nurodomi duomenys apie muitinés deklaracija;

30.42.1.1.3. ,,Z%, jeigu langelyje nurodomi duomenys apie kita pirminj dokumenta (pvz.,
TIR knygelg);

30.42.1.2. trizenklis dokumento pavadinimo santrumpos kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93
38 priedo (kodai, naudojami pildant 40 langelj);

30.42.1.3. dokumento numeris.

30.42.2. ,Jvairis — 00200, jeigu tranzito deklaracija deklaruojamoms prekéms buvo
iformintas ne vienas, daugiau dokumenty nurodyty $ios instrukcijos 30.42.1 punkte. Tokiu atveju
kartu su tranzito deklaracija turi buti pateiktas Siy dokumenty kody ir numeriy sarasas.
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Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.43. 41 langelis ,,Papildomas matavimo vienetas* nepildomas.

30.44. 44 langelyje ,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir
leidimai* jraSoma:

30.44.1. papildoma informacija (langelio virSuje):

30.44.1.1. Isvezimui 1§ ... taikomi apribojimai arba mokesCiai, nustatyti
Reglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr. ...%, jeigu taikomi ES teisés akty nustatyti prekiy eksporto
apribojimai arba mokesciai (zr. Reglamento Nr. 2454/93 843 straipsnio 2 dalj);

30.44.1.2. ,Leista nenustatyti marSruto®, jeigu Muitinés departamento nustatyta tvarka
Bendrijos arba bendrosios tranzito procediros vykdytojui leista nesilaikyti nustatyto marsruto (Zr.
Reglamento Nr. 2454/93 387 straipsnio 2 dal});

30.44.1.3. kita papildoma informacija, jeigu ji teisés akty nustatytais atvejais privalo biti
pateikta tranzito deklaracijoje deklaruojant prekes Bendrijos arba bendrajai tranzito procediirai;

30.44.2. kartu su tranzito deklaracija muitiniam tikrinimui pateikty dokumenty trizenklis
dokumento pavadinimo santrumpos kodas 1§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai, naudojami
pildant 40 langelj). Dokumenty, jforminty visai prekiy siuntai, duomenys nurodomi bendrojo
administracinio dokumento tranzito rinkinyje, o papildomyjy lapy tranzito rinkiniuose nurodomi tik
ty dokumenty, kurie jforminti konkre¢ioms prekéms ir skiriasi nuo dokumenty, nurodyty bendrojo
dokumento tranzito rinkinyje, duomenys.

30.45. 44 langelio ,,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir

leidimai* specialus laukas ,,PIK* nepildomas.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

30.46. 46 langelis ,,Statistiné verté* nepildomas.

30.47. 47 langelis ,,Mokesciy apskai¢iavimas* nepildomas.

30.48. 48 langelis ,,Mokéjimo atidéjimas* nepildomas.

30.49. 49 langelis ,,Muitinés sandélis* nepildomas.

30.50. 50 langelio ,,Vykdytojas*:

30.50.1. virsuje jraSomas Bendrijos arba bendrosios tranzito procediros vykdytojo (vezejo,
ekspeditoriaus, muitinés tarpininko ar kito asmens, kurio vardu jforminta garantija, taikoma
Bendrijos arba bendrajai tranzito procedirai, arba asmens, kuris prisiemé jsipareigojimus dél
Bendrijos arba bendrosios tranzito procediiros jvykdymo, jeigu teisés akty nustatytais atvejais
taikant $ig procediirg garantijos pateikti nereikia) nesutrumpintas pavadinimas ir tikslus buveinés
adresas;

30.50.2. langelio virSuje, 1 deSing nuo raidziy ,Nr.“, jraSomas Sios instrukcijos 30.50.1

punkte nurodytg asmenj identifikuojantis EORI kodas;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-25, 2005-01-/1, Zin., 2005, Nr. 5-148 (2005-01-13), i. k. 10530301SAK0001B-25
Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 10530301SAK001B-454
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

30.50.3. apacioje jraSoma Bendrijos arba bendrosios tranzito procediiros vykdytojo igalioto
asmens (jeigu pateikta bendroji garantija — garantijos sertifikato kitoje puséje nurodyto jgalioto
asmens) vardas, pavardé ir pareigos. Vykdytojo jgalioto asmuo — tai fizinis asmuo, kurj Bendrijos
arba bendrosios tranzito procediiros vykdytojas jgaliojo deklaruoti prekes $iai procedirai. Sioje
vietoje taip pat turi biiti nurodomas juridinio asmens pavadinimas, jeigu prekes Bendrijos arba
bendrosios tranzito procedrai jos vykdytojo (ne savo) vardu deklaruoja muitinés tarpininkas;

30.50.4. apacioje nurodoma jsipareigojimy, susijusiy su Bendrijos arba bendraja tranzito
procediira, prisiémimo data ir Saliy ir teritorijy nomenklatiiros. Miesto pavadinimas nuo $alies kodo
atskiriamas jstrizu briik§niu‘/*). Duomenys tvirtinami Bendrijos arba bendrosios tranzito
procediiros vykdytojo jgalioto asmens parasu.
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Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

30.51. 51 langelis ,Numatomos tranzito jstaigos (ir Salys)* pildomas, jeigu prekes,
kurioms taikoma Bendrijos arba bendroji tranzito procedira, gabenamos per ELPA Salis arba per
trecigsias Salis. Langelyje jraSoma:

30.51.1. muitinés jstaigy, per kurias numatoma jvaziuoti j kiekvienos ELPA S§alies arba
Rumunijos Respublikos teritorija, numatoma pervaziuoti atlickant atitinkamg tranzito procediiros
metu, ir muitinés jstaigos, per kurig numatoma sugrizti | Bendrijos muity teritorija pervaziavus
ELPA 3alies teritorijg, kodai i§ Tranzito muitinés jstaigy saraSo, paskelbto interneto Europos
Komisijos =~ Mokes¢iy ir  muity  sgjungos  generalinio  direktorato  tinklalapyje

(http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/home_It.htm);

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 1103030I1SAK0001B-98

30.51.2. numatomy iSvezimo i§ Bendrijos muity teritorijos muitinés jstaigy ir jvezimo |
Bendrijos muity teritorija muitinés jstaigy kodai i§ Tranzito muitinés jstaigy saraso, paskelbto
interneto Europos Komisijos Mokes¢iy ir muity sgjungos generalinio direktorato tinklalapyje
(http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/home_It.htm), jeigu atlickant Bendrijos arba bendraja

tranzito procediirg prekes numatoma gabenti per trecigsias Salis (iSskyrus ELPA $alis).
Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769
Nr. 1B-775, 2006-11-22, Zin., 2006, Nr. 130-4935 (2006-11-30), i. k. 10630301SAK001B-775

30.52. 52 langelis ,,Garantija negalioja“ pildomas, jeigu teisés akty nustatytais atvejais
kartu su tranzito deklaracija turi biiti pateikiamas bendrosios garantijos sertifikatas, atleidimo nuo
garantijos sertifikatas arba vienkartinés garantijos lakstas. Langelio:

30.52.1. pirmoje eilutéje jraSomas:

30.52.1.1. bendrosios garantijos sertifikato numeris; arba

30.52.1.2. atleidimo nuo garantijos sertifikato numeris; arba

30.52.1.3. vienkartinés garantijos laks§to numeris ir garantijos jstaigos pavadinimas;

30.52.2. antroje eilutéje jraSomas raidinis ELPA Salies, Andoros Kunigaiks$tystés arba San
Marino Respublikos kodas i3 Saliy ir teritorijy nomenklatiiros, jeigu pateikta garantija negalioja toje

ELPA salyje arba (ir) Andoros Kunigaikstystés arba (ir) San Marino Respublikos.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

30.53. 52 langelio ,,Garantija negalioja® specialiame lauke ,, Kodas“ jraSomas pateiktos
garantijos tipo arba atleidimo nuo garantijos kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93 38 priedo (kodai,
naudojami pildant 52 langel;).

30.54. 53 langelyje ,,Paskirties jstaiga (ir Salis)* jraSomas muitinés jstaigos, kuriai turi buti
pateiktos prekés norint uzbaigti Bendrijos arba bendraja tranzito procediira, kodas i§ Tranzito
muitinés jstaigy saraso, paskelbto interneto Europos Komisijos Mokes¢iy ir muity sgjungos
generalinio direktorato tinklalapyje (http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/home_It.htm).

Punkto pakeitimai:

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289
Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 11030301SAK0001B-98

30.55. 54 langelis ,,Vieta ir data; Deklaranto/atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir
parasas“ nepildomas.
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30.56. 55 langelis ,,Perkrovimai“ pildomas, jeigu prekés, gabenamos taikant Bendrijos
arba bendraja tranzito procediirg, perkraunamos j kitg transporto priemong arba konteinerj Lietuvos
Respublikos teritorijoje, iSskyrus tuos atvejus, kai prekés perkraunamos paskirties jstaigoje.
Perkrovimas turi buti atlickamas muitinei prizilirint ir patvirtintas muitinés pareiglino parasu ir
muitinés jstaigos antspaudu bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinio 4-0jo ir 5-0jo
egzemplioriaus G langelyje ,KOMPETENTINGOS INSTITUCIIOS LIUDIJIMAS“. Sj langelj
bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinio 4-ajame ir 5-ajame egzemplioriuose ranka
raSaline raSymo priemone spausdintinémis raidémis pildo vezéjas, kuris gabenant prekes atsako uz
transporto priemone, j kurig tiesiogiai pakrautos prekés. Langelio:

30.56.1. pirmoje eilutéje jraSoma vieta (miestas), kurioje prekés perkraunamos ] Kkitg
transporto priemong ir (arba) konteinerj, ir raidés ,,LT*;

30.56.2. antroje eilutéje jraSomi duomenys apie transporto priemong, j kurig perkraunamos
prekeés (tokie patys kaip ir 18 langelis ,,Transporto priemoné ir jos registracijos Salis i§vykstant®);

30.56.3. trecia eiluté pildoma tuo atveju, jei prekés perkrautos j kita konteinerj. Nurodomas
konteinerio, ] kurj perkrautos prekés, numeris.

30.57. 56 langelj ,,Kiti jvykiai gabenant krovinj* bendrojo administracinio dokumento
tranzito rinkinio 4-ajame ir 5-ajame egzemplioriuose ranka rasaline raSymo priemone
spausdintinémis raidémis pildo vezéjas, kuris gabenant prekes atsako uz transporto priemong, ]
kuria tiesiogiai pakrautos prekés. Sio langelio jraai turi biti patvirtinti muitinés pareigiino paragu ir
muitinés jstaigos antspaudu bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinio 4-0jo ir 5-0jo
egzemplioriaus G langelyje ,, KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS LIUDIJIMAS*. Langelyje:

30.57.1. trumpai aprasomas jvykis, veiksmai, atlikti su prekémis, ir prekiy buklé, jeigu:

30.57.1.1. dalis prekiy ar visos prekés turé¢jo biiti nedelsiant iSkrautos i§ jas gabenusios
transporto priemonés arba konteinerio dél jvykusios avarijos, nelaimingo atsitikimo ar techninio
gedimo;

30.57.1.2. tranzito operacijos vykdomos Lietuvos Respublikos muity teritorijoje metu dél
priezasCiy, nepriklausanciy nuo vezéjo valios, buvo paZeistos muitiné€s jstaigos (jgalioto siuntéjo)
uzdétos plombos;

30.57.1.3. prekés Lietuvos Respublikos muity teritorijoje buvo perkrautos j kitg transporto
atvejus, kai muitinés jstaiga davé leidimg perkrauti prekes jai nedalyvaujant;

30.57.1.4. Neteko galios nuo 2009-01-01

Punkto naikinimas:
Nr. 1B-829, 2008-12-24, Zin. 2008, Nr. 150-6134 (2008-12-31), i. k. 10830301SAK001B-829

30.57.1.5. dél avarijos ar kito nelaimingo atsitikimo Bendrijos arba bendrosios tranzito
procediiros vykdytojas arba veZéjas nebegali jvykdyti savo jsipareigojimy, susijusiy su S§ia
procediira;

30.57.2. jraSomas naujojo vilkiko registracijos numeris, jeigu prekés, gabenamos taikant
Bendrijos arba bendraja tranzito procediira, pakrautos i priekaba ar puspriekabe ir vykimo per
Lietuvos Respublikos muity teritorija metu kei¢iamas tik vilkikas (neiSkraunant ir neperkraunant
prekiy). Tokiais atvejais nebiitina, kad $is jraSas biity patvirtintas muitinés pareigiino parasu ir
muitinés jstaigos antspaudu bendrojo administracinio dokumento tranzito rinkinio 4-0jo ir 5-0jo
egzemplioriaus G langelyje ,, KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS LIUDIJIMAS*.

V1. BENDROJO ADMINISTRACINIO DOKUMENTO EKSPORTO/SAUGUMO
RINKINIO PILDYMAS

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

31. Eksporto/saugumo deklaracija (bendrojo administracinio dokumento eksporto/saugumo
rinkinio 1-asis, 2-asis ir 3-iasis egzemplioriai) pateikiama deklaruojant prekes §i0s instrukcijos 20
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punkte nurodytiems muitinés sankcionuotiems veiksmams jforminti, kai eksporto deklaracijoje

Reglamento Nr. 2454/93 nustatytais atvejais turi biiti pateikiami saugumo ir saugos duomenys.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

32. Bendrojo administracinio dokumento eksporto/saugumo rinkinio ir jo prekiy saraso lapy
langeliai pildomi vadovaujantis Sios instrukcijos 22 punktu atitinkamy bendrojo administracinio

dokumento eksporto rinkinio langeliai, i§skyrus atvejus, nurodytus §ios instrukcijos 33 punkte.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

33. Bendrojo administracinio dokumento eksporto/saugumo rinkinio ir jo prekiy saraSo
langeliai, kuriuose nurodomi saugos ir saugumo duomenys, pildomi tokia tvarka:

33.1. Langelis ,,Kitas SCI* (Kity ypatingy aplinkybiy rodiklis) (S32) pildomas, jeigu asmuo,
pateikiantis eksporto/ saugumo deklaracija, pageidauja pasinaudoti privalumais, susijusiais su
ypatingomis aplinkybémis (pvz., jgaliotojo ekonominiy operacijy vykdytojo (toliau — AEO)
statusu), nenurodytomis Reglamento Nr. 2454/93 30A priedo 1 lenteléje.

Langelyje jraSomas ypatingy aplinkybiy, su kuriomis susijusiais privalumais pageidauja
pasinaudoti asmuo, pateikiantis eksporto/saugumo deklaracijg, kodas i Reglamento Nr. 2454/93
30A priedo (duomeny elemento ,,Kity ypatingy aplinkybiy rodiklis* paaiSkinimai).

33.2. Langelis ,,Plombos Nr. ,, (S28) pildomas, jeigu transporto jrenginys, ] kurj
pakraunamos eksportuojamos, laikinai iSvezamos perdirbti prekés arba per sandélius eksportuojami
zemés tkio produktai plombuojamas eksportuotojo (siuntéjo) plombomis.

Langelyje jraSomas plombos (plomby) numeris (numeriai). Jeigu visa prekiy siunta,
deklaruojama pateikiant vieng eksporto/saugumo deklaracija, pakrauta j vieng transporto jrenginj,
plombos (plomby) numeris (numeriai) jraSomi ] langelj, esant] bendrojoje eksporto/saugumo
deklaracijos dalyje (virSuje, deSin¢je puséje). TaCiau jeigu tokia prekiy siunta pakrauta j kelis
transporto jrenginius, plombos (plomby) numeris (numeriai) jraSomi ] langelj, esantj prie
atitinkamos prekiy riiSies duomeny langeliy.

Langelis nepildomas, jeigu pateikiama eksporto/saugumo deklaracija deklaruojamos skubios
siuntos ar laivy ir orlaiviy atsargos, arba jeigu eksportuotojas (siunté¢jas) ar deklarantas turi AEO
sertifikatg: saugumas ir sauga ar muitinés formalumy supaprastinimas/saugumas ir sauga.

33.3. Langelis ,,Transporto islaidy apmokéjimo btido kodas* (S29) pildomas, jeigu asmuo,
pateikiantis eksporto/saugumo deklaracija, Sios deklaracijos pateikimo metu Zino, kaip bus mokama
(buvo apmokéta) uz prekiy, nurodyty eksporto/saugumo deklaracijoje, transportavima.

Langelyje jraSomas transporto iSlaidy apmokéjimo biido kodas i§ Reglamento Nr. 2454/93
30A priedo (duomeny elemento ,,Transporto i§laidy apmokéjimo biido kodas* paaiskinimai). Jeigu
uz visos prekiy siuntos, deklaruojamos pateikiant vieng eksporto/saugumo deklaracija
transportavimo i$laidas apmokéta (numatoma apmokéti) vienu budu, transporto iSlaidy apmokéjimo
biido kodas jraSomas ] langelj, esant]j bendrojoje eksporto/saugumo deklaracijos dalyje (virSuje,
desingje puseje). Taciau jeigu uz tokios prekiy siuntos transportavimo i§laidas apmokeéta (numatoma
apmokeéti) keliais budais, atitinkamas transporto iSlaidy apmokéjimo budo kodas jrasomas i
bendrojo administracinio dokumento eksporto/saugumo rinkinio prekiy sgraso langeli, esantj prie
atitinkamos prekiy rasies duomeny langeliy.

Langelis nepildomas, jeigu eksportuotojas (siuntéjas) arba deklarantas turi AEO sertifikata:
saugumas ir sauga arba muitinés formalumy supaprastinimas/saugumas ir sauga.

33.4. Langelyje ,Salies (-iy), per kurios teritorija vezamos prekés, kodas (-ai)* (S13)
nuoseklumo tvarka jraSomi $aliy, per kurias numatoma gabenti eksporto/saugumo deklaracijoje
nurodytas prekes, kodai i§ Saliy ir teritorijy nomenklatiros. Turi bati nurodomi visy
eksporto/saugumo deklaracijos pateikimo metu Zinomy Saliy, per kurias numatoma gabenti Sioje
deklaracijoje nurodytas prekes, nuo pirminés iSvykimo vietos ir iki galutinés prekiy paskirties
vietos, kodai.
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Jeigu pateikiant eksporto/saugumo deklaracija deklaruojamos skubios siuntos, langelyje
jraSsomas tik Salies, kurioje yra galutiné¢ visy atitinkamoje deklaracijoje nurodyty skubiy siunty
paskirties vieta, kodas.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

33.5. 7 langelyje ,Registracijos numeris® jraSomas eksporto/saugumo deklaracijos
registracijos numeris, kurj suteiké¢ deklarantas (langelis nepildomas, jeigu pateikiant
eksporto/saugumo deklaracija deklaruojamos skubios siuntos). Sio numerio struktiira turi atitikti:

33.5.1. LRN (Local reference number) struktiirg, nurodyta Reglamento Nr. 2454/93 37a
priede; arba

33.5.2. Muitiniy bendradarbiavimo tarybos 2001 m. birzelio 30 d. rekomendacijoje ,,Dél
vieningo siuntos registracijos numerio* nurodytg UCR (Unique Consigment Reference Number)
struktiirg.

33.6. 31 langelyje ,,Krovinio vietos ir prekés apraSymas®, be duomeny, kuriuos privaloma
nurodyti pagal Sios instrukcijos 22.33 punktg, jraSomas 4 skaitmeny kodas, Jungtiniy Tauty
suteiktas medziagoms ir gaminiams, kurios jtrauktos ] dazniausiai gabenamy pavojingy prekiy
sarasa, jeigu pateikiant eksporto/saugumo deklaracija deklaruojamos tokios prekés. Sio kodo
nurodyti nereikia, jeigu:

33.6.1. pateikiant eksporto/saugumo deklaracija deklaruojamos laivy ir orlaiviy atsargos;

33.6.2. eksportuotojas (siuntéjas) arba deklarantas turi AEO sertifikatg: saugumas ir sauga

arba muitinés formalumy supaprastinimas/saugumas ir sauga.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

VIl. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

34. Pateikus muitinés jstaigai deklaranto arba jo atstovo pasiraSyta eksporto arba importo
deklaracijg arba bendrojo administracinio dokumento 4-3jj egzemplioriy, asmuo, kuriuo vardu
deklaruojamos prekés, pareiskia, kad jis deklaruoja minétas prekes nurodytai muitinés procediirai
arba kitam muitinés sankcionuotam veiksmui jforminti arba prekiy turimam Bendrijos prekiy
muitiniam statusui jrodyti ir, neapribojant teisés taikyti teisés akty nustatytas sankcijas, tampa
atsakingas uz:

34.1. deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma;

34.2. kartu su deklaracija pateikty dokumenty tikruma;

34.3. visy prievoliy, susijusiy su deklaracijoje nurodytos muitinés procediiros arba kito
muitinés sankcionuoto veiksmo taikymo pradzia, jvykdyma.

35. Bendrijos arba bendrosios tranzito procediiros vykdytojas arba atitinkamais atvejais jo
igaliotas atstovas, pasiraSydamas tranzito deklaracijoje, prisiima atsakomybe uz deklaracijoje
pateiktos informacijos teisingumg ir visy prievoliy, susijusiy su Bendrijos arba Bendrgja tranzito
procediira, jvykdyma.

36. Kiekvienas asmuo, kuris dalyvauja Bendrijos arba bendrojoje tranzito operacijoje, pries
pasiraSydamas ir (arba) pateikdamas tranzito deklaracija muitinés jstaigai, turi patikrinti Sioje
deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma. Tuo atveju, kai asmuo, dalyvaujantis atitinkamoje
tranzito operacijoje, pastebi, kad tranzito deklaracijoje pateikti duomenys neatitinka Bendrijos arba
bendrajai tranzito procediirai deklaruojamy prekiy faktiniy duomeny, jis turi nedelsdamas apie
pastebétus neatitikimus pranesti artimiausiai muitinés jstaigai.

Pakeitimai:

1.
Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas
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Nr. 1B-744, 2004-07-28, Zin., 2004, Nr. 118-4411 (2004-07-31), i. k. 10430301SAK001B-744
D¢l Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

2.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-1189, 2004-12-27, Zin., 2004, Nr. 187-6985 (2004-12-30), i. k. 10430301SAK01B-1189

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "Dé¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

3.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-25, 2005-01-11, Zin., 2005, Nr. 5-148 (2005-01-13), i. k. 10530301SAK0001B-25

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

4,

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. 1B-69, 2005-01-26, Zin., 2005, Nr. 14-452 (2005-01-29), i. k. 10530301SAK0001B-69

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

5.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-333, 2005-05-09, Zin., 2005, Nr. 60-2148 (2005-05-12), i. k. 10530301SAK001B-333

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "Dé¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

6.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. 1B-454, 2005-06-28, Zin., 2005, Nr. 80-2928 (2005-06-30), i. k. 1053030ISAK001B-454

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

7.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Isakymas

Nr. 1B-769, 2005-11-29, Zin., 2005, Nr. 142-5164 (2005-12-03), i. k. 10530301SAK001B-769

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

8.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. 1B-835, 2005-12-21, Zin., 2005, Nr. 151-5580 (2005-12-29), i. k. 10530301SAK001B-835

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

9.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Isakymas

Nr. 1B-775, 2006-11-22, Zin., 2006, Nr. 130-4935 (2006-11-30), i. k. 10630301SAK001B-775

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

10.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-289, 2007-04-23, Zin., 2007, Nr. 47-1844 (2007-04-28), i. k. 10730301SAK001B-289

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

11.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Isakymas

Nr. 1B-716, 2007-10-30, Zin., 2007, Nr. 114-4667 (2007-11-08), i. k. 10730301SAK001B-716

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢él Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo
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12.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-829, 2008-12-24, Zin., 2008, Nr. 150-6134 (2008-12-31), i. k. 10830301SAK001B-829

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

13.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. 1B-364, 2009-06-26, Zin., 2009, Nr. 78-3262 (2009-06-30), i. k. 10930301SAK001B-364

D¢l Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "D¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

14,

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-506, 2009-09-23, Zin., 2009, Nr. 115-4927 (2009-09-26), i. k. 1093030I1SAK001B-506

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "Dél Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

15.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-98, 2010-02-22, Zin., 2010, Nr. 23-1105 (2010-02-25), i. k. 1103030I1SAK0001B-98

Dél Muitinés departamento direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "Dé¢l Bendrojo administracinio
dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo™ pakeitimo

16.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-485, 2010-07-22, Zin., 2010, Nr. 90-4797 (2010-07-29), i. k. 11030301SAK001B-485

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d.
jsakymo Nr. 1B-329 "Dél Bendrojo administracinio dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

17.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 1B-37, 2011-01-24, Zin., 2011, Nr. 12-565 (2011-01-29), i. k. 1113030I1SAK0001B-37

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d.
jsakymo Nr. 1B-329 "Dél Bendrojo administracinio dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

18.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Isakymas

Nr. 1B-33, 2013-01-21, Zin., 2013, Nr. 9-401 (2013-01-24), i. k. 11330301SAK0001B-33

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d.
jsakymo Nr. 1B-329 "Dél Bendrojo administracinio dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo" pakeitimo

19.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Isakymas

Nr. 1B-98, 2013-02-14, Zin., 2013, Nr. 18-919 (2013-02-16), i. k. 1133030I1SAK0001B-98

D¢l Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2013 m. sausio 21 d.
jsakymo Nr. 1B-33 "Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus 2004 m.
balandzio 13 d. jsakymo Nr. 1B-329 "Dél Bendrojo administracinio dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo"
pakeitimo" pakeitimo

20.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Isakymas

Nr. 1B-699, 2014-10-01, paskelbta TAR 2014-10-13, i. k. 2014-14027

Dél Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus 2004 m. balandzio 13 d.
isakymo Nr. 1B-329 , Dél Bendrojo administracinio dokumento pildymo instrukcijos patvirtinimo* pakeitimo
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